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RECOMENDACION UIT-T T.135

TRANSACCIONESDE USUARIO A SISTEMA DE RESERVAS
EN CONFERENCIAST.120

Resumen

La presente Recomendacion introduce un protocolo que permite una aplicacion de reservas en un
terminal de usuario para comunicar electrénicamente el sistema de reservas a un proveedor de
servicios, con objeto de reservar recursos para conferencias multimedia, modificar o cancelar
reservas anteriores y realizar otras transacciones relacionadas. EI modelo de arquitectura definido en
la presente Recomendacién, esta disefiado para transacciones en la banda, es decir transacciones que
tienen lugar entre un sistema de reservas y un terminal de usuario que cumple T.120 incorporado a
una conferencia en curso.

Origenes

La Recomendacién UIT-T T.135 ha sido preparada por la Comisiéon de Estudio 16 (1997-2000) del

UIT-T y fue aprobada por € procedimiento de la Resolucién N.° 1 de la CMNT el 6 de febrero
de 1998.



PREFACIO

La UIT (Unién Internacional de Telecomunicaciones) es el organismo especializado de las Naciones Unidas
en el campo de las telecomunicaciones. El UIT-T (Sector de Normalizacién de las Telecomunicaciones de la
UIT) es un érgano permanente de la UIT. Este érgano estudia los aspectos técnicos, de explotaciéon y
tarifarios y publica Recomendaciones sobre los mismos, con miras a la normaizacion de las
telecomunicaciones en el plano mundial.

La Conferencia Mundial de Normalizacién de las Telecomunicaciones (CMNT), que se celebra cada cuatro
anos, establece los temas que han de estudiar las Comisiones de Estudio del UIT-T, que a su vez producen
Recomendaciones sobre dichos temas.

La aprobacion de Recomendaciones por los Miembros del UIT-T es el objeto del procedimiento establecido
enlaResolucion N.° 1 dela CMNT.

En ciertos sectores de la tecnologia de la informacion que corresponden a la esfera de competencia del
UIT-T, se preparan las normas necesarias en colaboracién con lalSO y la CEl.

NOTA

En esta Recomendacion, la expresion "Administracion” se utiliza para designar, en forma abreviada, tanto
una administracion de telecomunicaciones como una empresa de explotacién reconocida de
telecomuni caciones.

PROPIEDAD INTELECTUAL

La UIT sefidla a la atencion la posibilidad de que la utilizacion o aplicacion de la presente Recomendacion
suponga e empleo de un derecho de propiedad intelectua reivindicado. La UIT no adopta ninguna posicion
en cuanto a la demostracion, validez o aplicabilidad de los derechos de propiedad intelectual reivindicados,
yasea por los miembros de la UIT o por terceros gjenos a proceso de elaboraci n de Recomendaciones.

En la fecha de aprobacion de la presente Recomendacién, la UIT no ha recibido notificacion de propiedad
intelectual, protegida por patente, que puede ser necesaria para aplicar esta Recomendacion. Sin embargo,
debe sefialarse a los usuarios que puede que esta informacion no se encuentre totalmente actualizada al
respecto, por lo que se les insta encarecidamente a consultar la base de datos sobre patentes de la TSB.

O UIT 1998

Es propiedad. Ninguna parte de esta publicacion puede reproducirse o utilizarse, de ninguna forma o por
ningun medio, sea éste electrénico o mecanico, de fotocopia o de microfilm, sin previa autorizacién escrita
por parte delaUIT.
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Recomendacion T.135

TRANSACCIONES DE USUARIO A SISTEMA DE RESERVAS
EN CONFERENCIAST.120

(Ginebra, 1998)

1 Ambito

La presente Recomendacion proporciona un protocolo normalizado para transacciones de reservas en
conferencias multimedia entre usuarios y proveedores de servicios, en € que los usuarios utilizan un
terminal basado en T.120.

Su primer objetivo es permitir que los usuarios de conferencia realicen operaciones como reservar
recursos para su proxima conferencia, o directamente interactuar desde la conferencia en la que estén
participando para modificar la utilizacion del recurso de conferencia.

El modelo de arquitecturay el protocolo especificados en la presente Recomendacion proporcionan
un conjunto de pardmetros que permiten a los usuarios de conferencia tratar simulténeamente
multiples proveedores de servicio.

2 Refer encias nor mativas

Las siguientes Recomendaciones del UIT-T y otras referencias contienen disposiciones que,
mediante su referencia en este texto, constituyen disposiciones de la presente Recomendacion. Al
efectuar esta publicacién, estaban en vigor las ediciones indicadas. Todas las Recomendaciones y
otras referencias son objeto de revisiones por lo que se preconiza que los usuarios de esta
Recomendacion investiguen la posibilidad de aplicar las ediciones més recientes de las
Recomendaciones y otras referencias citadas a continuacion. Se publica periddicamente una lista de
las Recomendaciones UIT-T actua mente vigentes.

- Recomendacion UIT-T H.231 (1997), Unidades de control multipunto para sistemas
audiovisuales que utilizan canales digitales de hasta 1920 kbit/s.

- Recomendacion UIT-T H.242 (1997), Sstema para € establecimiento de comunicaciones
entre terminales audiovisuales con utilizacién de canales digitales de hasta 2 Mbit/s.

- Recomendacion UIT-T H.243 (1997), Procedimientos para e establecimiento de
comunicaciones entre tres o mas terminales audiovisuales con utilizacion de canales
digitales de hasta 1920 kbit/s.

- Recomendacion UIT-T H.261 (1993), Cddec video para servicios audiovisuales
ap x64 kbit/s.

- Recomendacion UIT-T H.262 (1995), Tecnologia de la informacién — Codificacién genérica
de imagenes en movimiento e informacion de audio asociada: Video.

- Recomendacion UIT-T H.320 (1997), Sstemas y equipos terminales videotelefénicos de
banda estrecha.

- Recomendacion UIT-T Q.931 (1993), Especificacion de la capa 3 de la interfaz usuario-red
delared digital de servicios integrados para €l control de llamada basica.

- Recomendacion T.50 del CCITT (1992), Alfabeto internacional de referencia
(anteriormente alfabeto N.° 5 o |A5) — Tecnologia de la informacion — Juego de caracteres
codificados de 7 bits para intercambio de informacion.
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- Recomendacion UIT-T T.120 (1996), Protocolo de transmision para conferencias
multimedia.

— Recomendacion UIT-T T.122 (1993), Servicio de comunicacién multipunto para la
definicion de los servicios de conferencia audiografica y de conferencia audiovisual.

- Recomendaciéon UIT-T T.123 (1996), Pilas de protocolos de datos especificos de la red
para conferencias multimeda.

- Recomendacién UIT-T T.124 (1995), Control genérico de conferencia.

- Recomendacion UIT-T T.125 (1994), Especificacion de protocolo del servicio de
comunicacion multipunto.

3 Definiciones
En esta Recomendacién se definen os terminos siguientes:

31 protocolo de aplicacién: Cualquier protocolo normalizado o no normalizado utilizado por
unaaplicacion.

3.2 entidad de protocolo de aplicacion: Nombre dado a una instancia para un protocolo de
aplicacion en unatrama de la infraestructura de comunicacion T.120.

33 recurso de conferencia: Parte de un dispositivo de conferencia multimedia que se puede
utilizar en una conferencia.

34 conferencia multimedia: Varios dispositivos de conferencia multimedia que se unen y que
son capaces de intercambiar informacién audiogréfica y audiovisua a través de diversas redes de
comunicacion. En la presente Recomendacion, se supone que una conferencia multimedia esta
basada en T.120 para parte o latotalidad de los datos.

35 dispositivo de conferencia multimedia: Dispositivo utilizado en una conferencia
multimedia que puede incluir terminal es, terminal es multipuerto, MCU y otros mecanismos.

3.6 multipunto: Capacidad de intercambiar en parte o en su totalidad audio, video o datos
simultaneamente entre multiples dispositivos de conferencia multimedia en contraposicion con punto
apunto donde el audio, video y/o datos se intercambian entre dos nodos conectados directamente.

3.7 unidad de control multipunto: Conocido habitualmente como MCU o puente; es un
dispositivo multipuerto que sirve para conectar terminales de otras MCU de forma multipunto. Una
MCU no se considera sdlo como punto extremo para comunicaciones de usuario.

3.8 terminal multipuerto: Terminal de usuario que también es capaz de transportar informacion
T.120. Paraladefinicién completa de un terminal multipuerto, véase la clausula 3/T.124.

39 emplazamiento registrado: Dado un determinado sistema de reservas, un emplazamiento
registrado es un emplazamiento conocido por €l sistema de reservas (su descripcion esta amacenada
en una o varias de las bases de datos del sistema de reservas) y que puede ser identificado sin
ambigliedades por é mediante su ID de emplazamiento.

3.10 aplicacién dereservas: Aplicacion que utilizauna APE de T.135.

3.11 conexién de reservas. Conexiéon punto a punto de datos establecida entre un cliente y una
aplicacion de reservas de servidor, mediante la cual un usuario se ha registrado en un sistema de
reservas.
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3.12 dispositivo de reservas. Nombre genérico dado a los componentes de un sistema de
reservas cuando esta disefiado con una arquitectura distribuida.

3.13 dominio de reservas. Conjunto de dispositivos de conferencia multimedia gestionados por
un sistema de reservas. El término gestion se utiliza en el sentido de control directo de los recursos
de planificacion y, en algunos casos, control en tiempo real de dispositivos de conferencia.

3.14 nodo servidor de reservas. Dispositivo especial de reservas que es capaz de representar al
proveedor de servicios cuyo dispositivo es un componente en una conferencia multimedia.

3.15 distemadereservas: Sistema capaz de gestionar todo el domino de reservas relacionado.

3.16 transaccion de reserva: Interaccion entre dos aplicaciones de reservas que se basa
global mente en un model o pregunta/respuesta.

3.17 proveedor de servicios: Organizacion que posee 0 controla uno 0 més sistemas de reservay
gue los utiliza para proporcionar servicios de conferencia multimedia.

3.18 abonado de servicio: Persona, organizacion o cuaquier entidad intermediaria reconocida
[es decir registrada en (una de) las bases de datos] por € sistema de reservas y reconocida por €lo
como un usuario registrado del proveedor de servicios. El abonado esta identificado sin
ambiguedades dentro del sistema de reservas de proveedor de servicios mediante su ID de abonado.

3.19 usuario de servicio: Persona, organizacion o cuaquier entidad intermediaria que utiliza los
Servicios suministrados por un proveedor de servicios.

3.20 emplazamiento: Parte global de informacion que describe a un miembro de una conferencia
multimedia. La informacion de emplazamiento incluye informacion relativa a dispositivo de
conferencia multimedia utilizado, a la red a la cua e dispositivo esta directamente conectado
(incluida la o las direcciones de red del dispositivo), a la ubicacion fisica del dispositivo y a los
participantes humanos que utilizan este dispositivo.

321 ID de emplazamiento: Identificacion inequivoca mediante la cual un sistema de reservas
reconoce a un emplazamiento como un emplazamiento registrado.

3.22 ID de abonado: Identificacion inequivoca mediante la cual un sistema de reservas reconoce
aun usuario como un abonado de servicio.

323 terminal de usuario: Termina que utiliza realmente e usuario para participar en
conferencias multimedia

4 Abreviaturas
En esta Recomendacién se utilizan las siguientes siglas.

APE Entidad de protocolo de aplicacion (application protocol entity)

AP Interfaz de programadores de aplicacion (application programming interface)
ATM Modo de transferencia asincrono (asynchronous transfer mode)

GUI Interfaz gréfica de usuario (graphical user interface)

GCC Control general de conferencia (general conference control)

LAN Red de arealoca (local area network)

MCE Equipo de conferencia multimedia (multimedia confer encing equipment)
MCS Servicio de comunicacion multipunto (multipoint communication service)
MCU Unidad de control multipunto (multipoint control unit)
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PDU Unidad de datos de protocol o (protocol data unit)

RD Dispositivo de reservas (reservation device)

RDCC Red digital con conmutacion de circuitos

RDSI Red digital de servicios integrados

RSN Nodo de servidor de reservas (reservation server node)

RSN-RA  Aplicacion de reservas a nodo de servidor de reservas (reservation server node
reservation application)

RTGC Red telefénica global conmutada

RTPC Red telefénica publica conmutada

URST Transacciones de usuario a sistema de reservas (user-to-reservation system
transactions)

uT Termina de usuario (user terminal)

UT-RA Aplicacion dereservas a terminal de usuario (user terminal reservation application)

5 Convenios

Los pardmetros de las primitivas de los servicios abstractos definidos en esta Recomendacion
utilizan la clave siguiente:

M
C
(@)
Blanco

=)

(=pet)

Parametro obligatorio (mandatory).
Parédmetro condicional.

Parametro facultativo (optional).
Ausencia de parametro.

El valor del parametro esidéntico a valor del parametro correspondiente de la primitiva
precedente, donde |a precedencia se define segin el orden peticion, indicacion, respuesta
y confirmacion.

El vaor del pardametro es idéntico al valor del parametro correspondiente en una
primitiva precedente, donde pet. = peticion, e ind. = indicacion, resp. = respuesta y
conf. = confirmacion.

Las primitivas de servicio estan divididas en cuatro tipos. peticidn, indicacion, respuesta y
confirmacion. Algunas primitivas admiten los cuatro tipos y otras no. Estos cuatro tipos se definen
del modo siguiente:

Peticion:

Indicacion:

Respuesta:

Procede de una aplicacion de reservas para que una APE URST inicie una
transaccion URST o mande un servicio especifico.

Procede de una APE URST a una aplicacion de reservas como resultado de una
peticion recibida o una PDU indicacion o unaaccion iniciada por la APE URST.

Procede de una aplicacion de reservas a una APE URST en respuesta a una
primitivaindicacion que solicita una respuesta.

Confirmacion:  Procede de una APE URST a una aplicacién de reservas como resultado de una

PDU respuesta recibida o directamente en respuesta a una primitiva peticion.

4 Recomendaciéon T.135 (02/98)



Las PDU estan divididas en tres tipos. Los nombres de las PDU incluyen las palabras "peticion”,
"indicacion” o "respuesta’ para indicar el uso requerido de la PDU. Los tres tipos se definen como
sigue:

Unidad de datos de protocolo peticion:  Necesitala devolucion de una PDU respuesta. Una APE
URST que recibe una PDU peticién desde e extremo
par genera una primitiva de servicio indicacién hacia la
aplicacion de reservas correspondiente.

Unidad de datos de protocolo No necesita respuesta (por gjemplo, las que tienen fines

indicacion: informativos). Una APE URST que recibe una PDU
peticién desde € extremo par genera una primitiva de
servicio indicacion hacia la aplicacion de reservas
correspondiente.

Unidad de datos de protocolo Responde a una determinada PDU peticion. Se envia

respuesta: una PDU respuesta a extremo par mediante una APE
URST autométicamente o como resultado de una
primitiva de servicio respuesta correspondiente enviada
por una aplicacion de reservas. Una APE URST que
recibe una PDU respuesta desde el extremo par genera
una primitiva de servicio confirmacion hacia la
aplicacion de reservas correspondiente.

6 I ntroduccién

Con € fin de reservar una conferencia multimedia, un usuario puede utilizar un terminal T.120
(abreviado mediante el término UT como terminal de usuario en la presente Recomendacion) para
realizar la reserva de |os recursos necesarios e indicar las facilidades necesarias en el momento de la
conferencia. Esta Recomendacién proporciona una especificacion de protocolo de aplicacion y una
descripcién de servicios relacionada que permite que una aplicacion de reservas en un UT interactle
con una aplicacion de reservas en una entidad de proveedor de servicios denominada sistema de
reservas en esta Recomendacién. Aungue el protocolo descrito en esta Recomendacion se procesa
mediante una entidad de protocolo de aplicacién (APE, application protocol entity) T.120 que
utilizan los servicios MCS y GCC, también puede utilizarse en otras infraestructuras de
comunicacion. Sin embargo este tema se encuentra fuera del ambito de la presente Recomendacion.

El servicio transacciones de sistema usuario a reservas (URST, user-to-reservation system
transactions) suministrado por una APE URST esta dirigido hacia la conexion en el sentido de que
permite a un usuario identificado por una entidad de abonado introducirse en un sistema de reservas.
Permite al usuario planificar conferencias y modificar o cancelar reservas previas. Las conferencias
pueden planificarse en una 0 mas MCU controladas por un Unico sistema de reservas, pero € usuario
es libre de introducir MCU "externas' en la lista de emplazamientos que definen la conferencia. El
servicio URST también proporciona facilidades de consulta como listas y lectura de conferencias
planificadas y en curso, consulta de disponibilidad de recursos y acceso a servicio directorio de
emplazamientos.

Ademés del conjunto de funciones definidas en esta Recomendacion, € servicio y protocolo URST
también proporciona medios para didogos en propiedad entre un usuario y un proveedor de
Servicios.
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La presente Recomendacién no especifica ninguna interfaz de usuario gréfica puesto que se supone
gue las aplicaciones de reservas desarrolladas para UT proporcionan dicha funcionalidad. En otras
palabras, la descripcion del servicio URST se refiere a los servicios ofrecidos por e protocolo
URST, como los utiliza una aplicacion para presentar un conjunto de servicios a un usuario esta
fuera del &nbito de esta Recomendacion.

7 Modelo T.135

El modelo presupone que e UT utilizado para acceder a sistema de reservas cumple T.120 y esta
implicado en una conferencia T.120 en curso. Aungue Se supone gue esta conferencia es una
conferencia de usuarios en el sentido habitual del término, el modelo no impide que proveedores de
servicios operen conferencias T.120 especiales dedicadas a proporcionar acceso a servicios de
reservas para usuarios. Este tema se considera una opcion del proveedor de servicios y se encuentra
fueradel dmbito de la presente Recomendacion.

7.1 M odelo de sistema

El sistema de reservas esta considerado como una entidad funcional que procesa y responde a
peticiones de reservas de conferencia de usuarios, es decir buscar, atribuir y controlar las unidades de
control multipunto (MCU, multipoint control unit) necesarias y otros recursos de red. Se supone que
el sistema de reservas incluye puntos extremos el ectronicos que cumplen T.120, denominados nodos
servidores de reservas (RSN, reservation server nodes), que participan en conferencias de usuario y
de esta manera proporcionan acceso a servicios de reservas. Aparte de los RSN, la arquitectura
precisa del sistema de reservas no se especifica en esta Recomendacion. Puede ser més o menos
complgia y estd constituida por uno o mas dispositivos electronicos asi como por operadores
humanos. Sin embargo, cabe destacar que e protocolo y servicio URST permite a los usuarios
interactuar en conferencias en curso, |0 que sugiere intuitivamente un proceso automati zado.

Desde un punto de vista de arquitectura, e RSN puede ser una parte interna (o un agente proximo)
de una MCU o de un terminal multipuerto operado por € proveedor de servicios, o cualquier
dispositivo de gestion dedicado integra o parcialmente a las reservas. Estas posibilidades son
decisiones del proveedor de servicios y estan fuera del @mbito de esta Recomendacion. En cualquier
caso, desde € punto de vista del terminal de reservas, el RSN se ve como un sistema de reservas. En
esta Recomendacion, se consideran los componentes no-RSN de un sistema de reservas como
dispositivos de reservas (RD, reservation devices).

Lafigura 7-1 nos muestra g emplos de configuraciones. Los RSN se indican mediante casillas grises.
Las lineas gruesas indican enlaces T.120 mientras que las lineas de puntos corresponden a enlaces
sin especificar. El caso a) ilustra e caso en que el RSN es (se encuentra en) una MCU. El caso b)
ilustrael caso en que el RSN es (esta situado en) un equipo especializado.

6 Recomendaciéon T.135 (02/98)
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Figura 7-1/T.135 — Nodo servidor dereservas en el modelo de sistema

Aunque para simplificar, la figura 7-1 muestra un Unico RSN participando en la conferencia de
usuarios, hay que destacar que € modelo permite mas de un RSN en la conferencia. Es mas, se
pueden unir a una conferencia de usuarios representantes de determinados RSN de ciertos sistemas
dereservas (y por lo tanto proveedores de servicio definidos).

El RSN es un dispositivo T.120 que incluye un nodo servidor de reservas aplicacion de reservas
(RSN-RA) que utiliza € protocolo operado por una APE URST. Mediante e protocolo URST, €
RSN-RA dialoga con un terminal de usuario aplicacion de reservas (UT-RA, user terminal
reservation application) situado en el UT que también se enlaza con una APE URST. En funcién de
la eleccion de implementacion, una APE URST puede ser una entidad independiente que ofrece sus
servicios ala o las aplicaciones de reservas, 0 estd integrada dentro de una aplicacién de reservas. La
entrega a una aplicacion de reservas por la APE URST de la informacion contenida en las unidades
de datos de protocolo (PDU, protocol data units) de URST se modela mediante las primitivas de
servicio URST especificadas en esta Recomendacién. EI modelo presupone que la APE URST es
responsable de comunicar con las entidades MCS y GCC subyacentes.

El papel que juega €l RSN-RA depende de la arquitectura del sistema de reservas. Aunque es
completamente auténomo, el RSN enlazard el dominio de conferencia de usuario a través de aguin
RD de nivel superior que contenga una entidad modelada como un RSN-RA de nivel superior capaz
de procesar transacciones de reservas. El protocolo de reservas y la pila de transporte utilizada entre
el RSN y el RD de nivel superior estan fuera del ambito de la presente Recomendacion. Cualquiera
que sea € papel realizado por e RSN-RA en combinacion con los RSN-RA de nivel superior de
los RD de nivel superior, el RSN deberda cumplir en su totalidad para la conferencia de usuarios con
el conjunto de funciones definidas por el protocolo URST.

La figura 7-2 muestra el modelo de infraestructura de comunicacion de T.135. Las casillas grises
representan las partes que se tratan en esta Recomendacion, mientras las casillas blancas son partes
fuera de su @mbito. Unalinea de trazos muestra la frontera virtual entre el dominio de conferencia de
usuario y laparte traseradel RSN. Para simplificar, lafigura 7-2 muestrala parte internadel sistema
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de reservas como un RD de nivel superior Unico. Lalinea de puntos con flecha muestra el didogo de
reservas virtual que tiene lugar entre un RSN-RA de nivel superior y el UT-RA en € terminal de
usuario. En una configuracién real, la parte interna del sistema de reservas puede incluir una cadena
devarios RD.

Parte de conferencia de usuarios ! Parte interna del sistema de reservas
Terminal de RéN RD de nivel
usuario i superior
Interacciones -
dereserva
RSN-RA
UT-RA < - > - ;
RSN-RA denivel superior
Protocolo
deT.135 No normalizado
APE deT.135 |[¢ APE de T.135 Unidad de < q Unidad de
i . tocolo protocolo
Capas bgjas Capas bgjas protoco e
T.120 T 120 no especificada no especificada
Red Red
Enlace T.120

T1602090-97

Figura 7-2/T.135-Modelo de sistema y &mbito de T.135

7.2 Modo de operacién

Las interacciones entre un UT-RA y un RSN-RA son de naturaleza punto a punto y se modelan como
operaciones pregunta/respuesta, denominadas transacciones de reservas en esta Recomendacion. Las
transacciones de reservas tienen lugar através de un objeto 16gico denominado conexion de reservas.
En esta Recomendacién el UT-RA siempre es el originador de las conexiones de reservas, asi como
el lado inquisidor de todas las transacciones de reservas definidas. Sin embargo, esta previsto
permitir otros esquemas en revisiones futuras.

Una conexion de reservas esta constituida por un intento con éxito de que un UT-RA se "introduzca’
en un sistema de reservas con un 1D de abonado. Las transacciones de reservas pueden tener lugar
unavez que se hayan realizado secuencialmente |as acciones siguientes:

. el UT-RA en e UT hareconocido el RSN-RA;

. el UT-RA haabierto con éxito una conexion de reservas con € RSN-RA.

Una APE URST utiliza exclusivamente € servicio MCS-envio-datos para enviar y recibir PDU de
URST vy cada extremo envia datos en el canal par ID de usuario MCS.

7.2.1 ldentificacion de aplicaciones dereservas

Una vez incorporado a la conferencia de usuarios, un RSN-RA que desea hacerse disponible a otros
nodos debe primero obtener una ID de usuario MCS mediante € servicio MCS MCS-ANEXION-
USUARIO, y entonces alistarse en la sesidn de registro URST (véase la Recomendacion T.121) a
través del servicio GCC GCC-listado-aplicacion. Segun las directrices de la Recomendacion T.121,
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el alistamiento en la sesién de registro debe realizarse con una bandera alistar/desalistar puesta en
"alistar" y la bandera activo/inactivo puesta en "inactivo”. Sin embargo, el RSN-RA DEBE pasar su
ID MCS, usuario mediante el parametro ID aplicacién usuario de la primitiva peticion GCC-listado-
aplicacion.

Con € fin de abrir una conexion de reservas, un UT-RA tiene que seguir e mismo proceso. Sin
embargo, puesto que esta version de T.135 define conexiones de reservas siempre abiertas mediante
los UT-RA, un UT-RA tiene libertad para esperar hasta que necesite una conexion de reservas para
obtener un ID de usuario MCSYy distarse en la sesion de registro.

Una aplicacion de reservas utilizard sus capacidades de aplicacion no vulnerables asociadas (véase
la Recomendacion T.124) para indicar a los pares de su tipo, s esta situada en un RSN que
representa un sistema de reservas (es decir un proveedor de servicios) o dentro de un UT. La
capacidades no vulnerables normalizadas que se presentan en el cuadro 7-1 se definen con estefin.

Cuadro 7-1/T.135 — Capacidades no vulner ables nor malizadas

Nombre ID Datos de aplicacion asociados Dependencia
Tipo de aplicacién de 0 |Longitud de un octeto interpretadacomo un | Obligatorio
reservas valor entero no asignado gue debe ponerse a:

e OpaalosRNS-RA
» 1paralos UT-RA deusuario

Nombre del sistemade 1 | Longitud indefinida, interpretada como una | Obligatorio paralos

reservas sucesion de caracteres codificados segin las | RSN-RA, indiferente
normas de la Recomendacion T.50 en otro caso

ID de sistema de reservas 2 | Serie de octetos cuyas longitudes estan Facultativo paralos
comprendidas entre [4...255], codificados RSN-RA, indiferente
como un valor ASN.1 del tipo en otro caso

H221lidentificador no normalizado como se
especifica en la Recomendacion T.124

Todas estas capacidades y sus datos de aplicacion asignados son pardmetros de inicializacion de la
aplicacion de reservas. La lista de los RSN-RA distados en la sesion de registro URST y sus
capacidades normalizadas asociadas pueden ser recuperadas por un UT-RA mediante € servicio
RS-comprobaci 6n-reserva-sistemas.

Los datos de aplicacion de cadena de caracteres asignados a la capacidad nombre de sistema de
reservas se pretenden presentar al usuario mediante la UT-RA para permitirle identificar el sistema
de reservas (es decir € proveedor de servicios). Por lo tanto, su contenido se debe poder interpretar
por humanos.

El contenido de los datos de aplicacién de cadena de octetos asignados a la capacidad ID de sistema
de reservas se pretende que pueda ser interpretado por la méquina. Su objetivo consiste en permitir
la automatizacién de la identificacion de sistemas de reservas. Mediante acuerdo previo, un
proveedor de servicios puede indicar a un usuario una plantilla alfanumérica que identifica su
sistema de reservas. El usuario puede entonces configurar su UT-RA para reconocer
autométicamente y discernir la plantilla entre otras. La serie de octetos contendra un pardmetro
ASN.1del tipo H221lidentificador no normalizado definido en la Recomendacion T.124 siendo los
cuatro primeros octetos de su campo de valores el cddigo del paisy del proveedor del servicio, de
manera similar a la especificacion dada en el anexo A/H.221 para secuencias de escape NS-cap y
NS-comm.
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Cuando se alista un RSN-RA en la sesion de registro, los UT-RA pueden intentar abrir una conexion
de reservas con ella. Un RSN-RA se tornar&indisponible desalistando la sesion de registro.

7.2.2 Conexionesdereservas

7.2.2.1 ldentificadoresy valores numéricos de conexion

El servicio URST permite a una aplicacion de reservas mangjar diversas conexiones de reservas
simultdneamente. Entre una aplicacion de reservas y la APE URST subyacente, se identifica
localmente cada conexidn de reservas abierta mediante el pardmetro valor numérico de conexion de
las primitivas de servicio URST. Esta Recomendacion considera el formato y mecanismo utilizados
para construir valores numéricos de conexién como un asunto local.

Al nivel de protocolo (es decir entre dos APE URST distantes), la identificacion de una conexion de
reservas se realiza mediante el pardmetro 1D de conexion de las URST PDU. Este pardmetro es del
tipo ASN.1 ID de conexion y esté constituido por un entero dentro de lagama[0...65535], e nimero
de conexidn, y una bandera booleana, la bandera de propiedad. La bandera de propiedad indica a
receptor de una URST PDU s € transmisor de la PDU adjudicd o no el nimero de conexion (es
decir, s e transmisor de laPDU abri6 la conexion de reservas)?.

La APE URST en & extremo de apertura de una conexion de reservas es responsable para adjudicar
el nimero de conexion. En ambos extremos de la conexioén, las APE URST son responsables de
adjudicar e valor numérico de conexion y mantener la correspondencia con sus nimeros de
conexion correspondientes.

7.2.2.2 Aperturadeuna conexion dereservas

Al recibir una primitiva de servicio peticién RS-conexion de la aplicacion de reservas, la APE URST
en el extremo de inicio debe en primer lugar atribuir un nimero de conexién y su valor numérico de
conexion asociada. Enviara entonces una PDU rsConnectRequest hacia €l lado par, transmitiéndola a
través del canal par ID de usuario MCS de la APE URST, y generar €l pardmetro 1D de conexion en
el ndmero de conexiéon atribuido y e conjunto bandera de propiedad (es decir indicando
VERDADERO). La APE URST en e extremo par respondera transmitiendo una PDU
rsConnectResponse hacia el extremo de inicio através de su canal ID de usuario MCS, reutilizando
el mismo ndmero de referencia para construir €l valor del pardmetro ID de conexién, pero sin
establecer la bandera de propiedad (es decir, indicando FALSO). El valor numérico de conexién
atribuida en el extremo de apertura se indica mediante el parametro valor numérico de conexiony la
primitiva RS-respuesta-conexion, cuando se recibe la PDU rsConnectResponse.

1 Esta norma pretende permitir la definicion de conexiones iniciadas de sistemas de reservas en revisiones
futuras de esta Recomendaci on.
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Extremo de inicio Extremo de respuesta

APE URST Proveedor Proveedor APE URST
(ID deusuario MCS=1D UT) MCS MCS (ID deusuario MCS = ID RSN)

pet. RS-conexion
[resp. Svst. ID = RSN-ID] | pet. MCS-envio-datos |

[ch = RSN-ID, rsConnectRequest (connection d
Number = Ni owning Flag = TRUE)] [sender = UT-ID, rsConnectRequest (...)]
ind. RS-conexion [valor numérico = Hr]

ind. MCS-envio-datos

resp. RS-conexion [valor numérico = Hr]
pet. MCS-envio-datos
1

ind. MCS-envio-datos [ch = UT-ID, rsConnectResponse (connection
: Number = N, owningFlag = FALSE)]

«conf. RS-conexion_|[rsconnectResponse (..)]
[resp. Svst. ID = RSN-ID, handle = Hi]

T1602100-97

Figura 7-3/T.135 — Apertura de una conexion dereservas

7.2.2.3 Escenariosde autenticacion

El servicio y protocolo URST permite una autenticacion débil basada en contrasefias simples o
esguemas de autenticacion fuertes basados en algoritmos unidireccionales o de desafio/respuesta.

El esqguema de autenticacion puede estar constituido de multiples pases, cada uno constituido por una
PDU rsConnectRequest desde € extremo de inicio hacia € extremo de respuesta y una PDU
rsConnectResponse desde € extremo de respuesta hacia el extremo de inicio. Cuando se utiliza
multiples pases, solo € parametro resultCode en la tltima PDU rsConnectResponse indicara el éxito
o € fracaso del proceso de conexion. El parametro resultCode en las PDU rsConnectResponse
intermedias se pondra siempre a valor "authenticationlnProgress'.

Lafigura 7-4 muestrala secuencia de inicializacion de una conexion de reservas.
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Extremo deinicio Extremo de respuesta
1 1

APE URST Proveedor Proveedor APE URST
(ID deusuario MCS=1D UT) MCS MCS (ID deusuario MCS = ID RSN)

pet. RS-conexién

pet. MCS-envio-datos

ind. MCS-envio-datos_

ind. RS-conexién

| resp. RS-conexion

, pet. MCS-envio-datos

, ind. MCS-envio-datos

__conf. RS-conexién

<€

pet. RS-conexién

v

pet. MCS-envio-datos N

Tantascomosean | ind. MCS-envio-datos,| .
necesarias segin ind. RS-conexién >
el esquemade _resp. RS-conexion
autenticacion | pet. MCS-envio-datos

ind. MCS-envio-datos

«_conf. RS-conexion

T1602110-97

Figura 7-4/T.135 — Secuencia deinicializacion de conexion dereservas

7.2.24 Clausuradeuna conexion dereservas

Una conexion de reservas se cierra cuando cualquiera de los UT-RA y de los RSN-RA envia una
peticion de servicio RS-desconexion a su APE URST local, cuando cualquiera de los terminales de
usuario implicados o RSN se desconecta de la conferencia, o cuando la conferencia ha finalizado.

En e primer caso, la APE URST en e extremo de clausura enviara una PDU rsDisconnectlndication
hacia e extremo par y suprimira € valor numérico de conexion correspondiente y el nimero de
referencia a nivel de protocolo. Al recibir la PDU rsDisconnectindication, la APE URST en €
extremo par generara entonces una primitiva indicacion RS-desconexion a la aplicacién de reservas
anterior y suprimirael valor numérico de conexién correspondiente.

En los otros casos, cada APE URST generara una primitiva indicacion RS-desconexion a la
aplicacion de reservas local y suprimird el valor numeérico de conexién correspondiente y el nimero
dereferenciaanivel de protocolo.

7.2.3 Transaccionesdereservas

7.2.3.1 Ildentificadoresy valores numéricos detransaccion

El servicio URST permite que una aplicacion de reservas maneje multiples transacciones de reservas
simultaneamente. Entre una aplicacion de reservas y la APE URST subyacente, cada transaccion de
reservas se identifica localmente mediante € pardmetro valor numérico de transacciéon de las
primitivas del servicio URST. Esta Recomendacion considera a formato y mecanismo utilizados
para construir |os val ores numéricos de transacciones como un asunto local.

En € nivel de protocolo (es decir, entre dos APE URST distantes), la identificacion de una
transaccion de reservas se readliza mediante el parametro ID de transaccion de las URST PDU. Este
pardmetro es del tipo ID de transaccion de ASN.1 y esta constituido por un nimero entero en la
gama [0...65535], e nimero de transaccion, y por una bandera booleana, la bandera de propiedad.
Labandera de propiedad indicaa receptor de una URST PDU si el transmisor delaPDU ha
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adjudicado €l nimero de transaccion o no (es decir, si latransaccion fue iniciada por €l transmisor de
laPDU.

La APE URST en € extremo de inicio de una transaccion de reservas es responsable de adjudicar el
numero de transaccion. En ambos extremos de la transaccion, las APE URST son responsables de la
adjudicacion de valor numérico de transaccién y de mantener la correspondencia con sus nimeros de
transaccion correspondientes.

Las primitivas de servicio enumeradas a continuacion inician transacciones de reservas:

. peticion RS-pregunta-detalle-conferencia;

. peticién RS-supresion-conferencia;

. peticion RS-disponibilidad-comprobaci 6n-conferencia;
. peticién RS-pregunta-listado-conferencia;

. peticion RS-modificacion-conferencia;

. peticién RS-reserva-conferencia;

. peticion RS-supresi on-emplazamiento;

. peticién RS-pregunta-direcci 6n-emplazamiento;

. peticion RS-modificaci on-emplazamiento;

. peticidn RS-registro-emplazamiento;

. peticion RS-transaccion-no normalizada (véase 7.2.3.4).

Cuando se han adjudicado el niumero y e valor numérico de transaccién, la APE URST contesta
inmediatamente generando una indicacion RS-asignacion-transaccion a la aplicaciéon de reservas,
indicando € nuevo identificador mediante el pardmetro el valor numérico de transacciéon de esta
primitiva, antes de enviar laPDU rsXXXRequest pertinente ala APE URST par.

7.2.3.2 Secuencias transaccionales — Procedimientos de transacciones

Cuaquier transaccion se inicia mediante una PDU rsXXXRequest enviada por la APE URST en €
extremo de origen, a peticion de la aplicacion de reservas. La APE URST par contesta ala PDU de
peticién retransmitiendo la correspondiente PDU rsXXXResponse. La PDU rsXXXResponse incluye
un pardmetro acknowledgmentType que define tres clases de transacciones, reconocida
explicitamente, reconocida y no reconocida.

Una transaccion no reconocida se termina normamente cuando, a su vez, la APE URST en €
extremo de origen recibe la PDU de respuesta correspondiente rsXXXResponse. Al recibir [aPDU de
respuesta, la APE URST generard la correspondiente primitiva de servicio confirmacién RS- XXX ala
aplicacion de reservas y retirara el identificador de transacciones. En e extremo de respuesta de una
transaccion no reconocida, la APE URST puede retirar € identificador de transaccion
correspondiente en cuanto se envie la PDU rsXXXResponse hacia el extremo par.

L as transacciones reconocidas se finalizan normalmente de una manera similar, pero con la siguiente
diferencia. Cuando se recibe la PDU rsXXXResponse que indica una transaccion reconocida,
la APE URST en e extremo de origen generard la primitiva de servicio correspondiente
confirmacién rsXXX hacia la aplicacion de reservas y automaticamente enviard una PDU
rsAcknowledgeTransactionindication a extremo par antes de retirar e identificador de
transacciones. En e extremo par, la APE URST generara una indicacién RS-reconocimiento-
transaccion al recibir rsTransactionAcknowledgel ndication retirara €l identificador de transacciones
en este momento.
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Transacciones explicitamente reconocidas se terminan norma mente de la manera siguiente. Cuando
recibe la PDU rsXXXResponse que indica una transaccion explicitamente reconocida, la APE URST
en e extremo de origen lo indicard a la aplicacion de reservas mediante e pardmetro
Reconocimiento explicito necesario de la primitiva de servicio confirmacion correspondiente. La
APE URST esperara entonces recibir una primitiva peticidbn RS-reconocimiento-transaccion
de la aplicacion de reservas. Cuando esto ocurre, la APE enviard entonces una PDU
rsTransactionAcknowledgelndication a extremo par, antes de retirar e identificador de
transacciones. En € extremo par, la APE URST generara la indicacion RS-reconocimiento-
transaccion al recibir rsTransactionAcknowledgelndication antes de retirar e identificador de
transacciones.

L as transacciones normalizadas siguientes son siempre del tipo reconocido:

. RS-cancelacion-conferencia;

. RS-supresi 6n-emplazamiento;

. RS-modificaci on-emplazamiento;
. RS-registro-emplazamiento.

L as transacciones normalizadas siguientes son de |0s tipos reconocido o reconocido explicitamente:
. RS-modificacion-conferencia;
. RS-reserva-conferencia.

Otras transacciones normalizadas de T.135 son del tipo reconocido, mientras transacciones de
propietario o subtransacciones pueden ser de cualquier tipo (véase 7.2.3.4).

Una aplicacién de reservas en € extremo de origen de una transaccion puede solicitar explicitamente
su finalizacion emitiendo una primitiva de servicio peticion RS-cancelacion-transaccion. En este
caso, la URTS APE enviard una PDU rsTransactionCancelIndication a extremo par, vy retirara a
identificador de transacciones. Si la APE URST recibe la PDU respuesta mas tarde (es decir, si
recibe una PDU respuesta cuyo identificador de transacciones indica que su propio extremo ha
iniciado la transaccién y que no se adapta a ningun identificador atribuido), ignorard la PDU. Una
APE URST que recibe una PDU rsTransactionCancellndication generara una indicacion
RS-cancelacion-transaccion ala aplicacion de reservas.

Lasfiguras 7-5 a 7-7 muestran | as secuencias tipicas de cada tipo de transaccion normalizada.

Extremo deinicio Extremo de respuesta
1T T 1
Proveedor Proveedor
APE URST MCS MCS APE URST
pet. RS-XXX
pet. MCS-envio-datos
[rsXX X Request (transaction Number = Ni, owningFlag = TRUE)] ind. MCS-envio-datos |
| >
ind. RD-asignacion-transaccion [rsXXXRequest (...)] ind RSXXX |
[Transaction Handle = Hi] [Transaction Handle = Hr]
resp. RS-XXX
| pet. MCS-envio-datos | [Transaction Handle = Hr,
__ind. MCS-envio-datos Ack Type = unAck]
«conf. RS-XXX [rsXXXResponse (...)] [rsXX X Response (transaction Number = Ni,
[Transaction Handle = Hi] owninglFIag =FALSE, ackType=| unAck)]

T1602120-97

Figura 7-5/T.135 — Secuencia de transacciones no reconocidas nor malizadas
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Extremo deinicio Extremo de respuesta
1
Proveedor Proveedor
APE URST MCS MCS APE URST
pet. RS- XXX

»

pet. MCS-envio-datos ,

[rsXXXRequest (transaction Number = Ni, owningFlag = TRUE)]
|

ind RS-asignaci dn-transaccion

[Transaction Handle = Hi]

ind. MCS-envio-datos,|

[rsXXXRequest (..)] |

ind. RS- XXX

[Transaction Handle = |:|r]
resp. RS- XXX

pet. MCS-envio-datos

[Transaction Handle = Hr,
Ack Type = unAck]

_ ind. MCS-envio-datos

conf. RS- XXX

[Transaction Handle = Hi]

[rsXXXResponse (...)]
pet. MCS-envio-datos |

[rsXXXResponse (transactionNumber = Ni,
owningFlag = FALSE, ackType = simple)]

[rsTransactionAcknowledgel ndication

ind. MCS-envio-datos.
(transactionNumber = Ni, owningFlag = TRUE)] ]

ind. RS-reconocimiento-
[rsTransactionAcknowledge transaccion

Indication (...)]

[Transaction Handle = Hr]

T1602130-97

Figura 7-6/T.135 — Secuencia de transacciones r econocidas nor malizadas

Extremo deinicio Extremo de respuesta
1 1
Proveedor Proveedor
APE URST MCS MCS APE URST
pet. RS-XXX

! pet. M CS—envio—dato§
[rsXXXRequest (transaction Number = Ni, owningFlag = TRUE)]
ind. RD-asi gnaci dn-transacci Ic')n
[Transaction Handle = Hi]

ind. MCS-envio-datos
[rsXXXRequest (...)]

ind. RS- XXX ,
[Transaction Handle = Hr]
¢ resp. RS-XXX
bet. MCS-envio-datod [Transaction Handle = Hr,
Ack Type = unAck]

ind. MCS-envio-datos|

« conf. RS- XXX [rsX X X Response (...)]
[Transaction Handle = Hi,|Explicit Ack = TRUE]
pet. RS-reconocimiento-transaccion
[Transaction Handle = Hi]

[rsXX X Response (transactionNumber = Ni,
owningFlag = FALSE, ackType = explicit)]

pet. MCS-envio-datos|

[rsTransactionAcknowledgel ndication
(transactionNumber = Ni, owningFlag = TRUE)]

ind. MCS-envio-datos

[rsTransacti onAcknowledg;e ind. RS-reconocimiento-transaccion
Indication (...)] g

[Transaction Handle = Hr]
T1602140-97

Figura 7-7/T.135 — Secuencia de transacciones explicitamente r econocidas nor malizadas

7.2.3.3

La mayoria de los parametros de transacciones normalizadas reconocidas enumerados en 7.2.3.2
pretenden ser entradas para € usuario, cualquiera que sea la presentacion de estos parametros que
realice el UT-RA. Sin embargo, la mayoria de estos pardmetros representan un preferencia de usuario
antes que un requisito estricto sobre latransaccion. El pardmetro método de conmutacién de video de
latransaccion RSreserva-conferencia es un ggemplo de esto. Con el fin de no obligar a

Par ametr os controlados del sistema dereservas
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sistema de reservas a rechazar una transaccion sistematicamente porque este tipo de preferencia de
usuario no se gusta a sus caracteristicas de recursos, € sistema de reservas pueden aceptar una
transaccion cambiando el valor del parametro correspondiente en la primitiva respuesta/PDU de la
transaccion. Estos pardmetros son por o tanto Parametros controlados del sistema de reservas, y se
indican mediante unamarca"(RC)" que sigue a sus nombres en |os cuadros de la cldusula 8.

En una primitiva de servicio de respuesta, € sistema de reservas indicara que ha "revisado" un grupo
de dichos pardmetros, activando el pardmetro reconocimiento explicito necesario. En este caso, la
APE URST en e RSN generard la PDU de respuesta con el pardametro acknowledgmentType que
indica que es necesario €l reconocimiento explicito. El reconocimiento explicito se obtendra como se
haexplicado en 7.2.3.2.

7.2.3.4 Intercambiosdeinformacion de propietario

Los servicios de T.135 RStransaccion-no normalizado y RS-datos-no normalizado permiten enviar
y recibir tres tipos de PDU, las PDU rsNonSandardRequest, rsNonSandardResponse y
rsNonStandardindication, a las que se hace referencia como PDU no normalizadas debido a su
nombre, aungue estén especificadas en esta Recomendacion.

Las PDU no normalizadas incluyen el parametro facultativo protocolKey que puede utilizarse para
identificar un protocolo o formato de datos normalizado o no normalizado utilizado en su campo de
datos. El formato de este pardmetro es similar a que se ha definido para una clave de protocolo de
aplicacion en la Recomendacion T.124 (véase 3.3/T.124). El pardmetro protocolKey se ve reflgado
en e parametro Protocol Key de las primitivas de servicio RStransaccion-no normalizado y
RS-datos-no normalizado.

Como se describeen 7.2.3.4.1 a7.2.3.4.4 , € servicio RS-transaccién-no normalizado se utiliza para
tratar transacciones de propiedad o subtransacciones mientras que el servicio RS-datos-no
normalizado se utiliza para la entrega de informacién relativa a transacciones o la entrega de
informacion asincrona.

7.23.4.1 Transaccionesde propietario

Las transacciones de propietario se realizan mediante las PDU rsNonStandardRequest vy
rsNonStandardResponse, respectivamente generadas mediante las primitivas de servicio
peticién RS-transaccion-no normalizada y respuesta RS-transaccion-no normalizada, y se indican
mediante la indicacion RStransaccion-no normalizada y confirmacion RS-transaccion-no
normalizada.

Al recibir una primitiva peticion RStransaccion-no normalizada, la APE URST atribuira un
identificador de transacciones a la transaccion propietaria y lo indicara a la aplicacién de reservas
generando una primitiva indicacion RS-atribucion-transaccion a la aplicacion de reservas, de la
misma manera que para transacciones normalizadas. Los pardmetros tipo reconocimiento y
reconocimiento explicito necesario de respuesta RS-transaccién-no normalizada e indicacion
RS-transaccion-no normalizada permite a las transacciones de propietario ser de |os tipos reconocida
explicitamente, reconocida o no reconocida.

La figura 7-8 muestra la utilizacion del servicio de las RS-transaccién-no normalizada para
transacciones de propietario.
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Extremo de inicio
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pet. RS-transaccion-
no-normalizada
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n owningFlag = TRUE)]

[Transaction Handle = Hr]

Proveedor MCS

ind. MCS-envio-datos

URST APE

conf. RS-transaccion-

[Transaction Handle = Hr]

ind. MCS-envio-datos

[rsNonStandardResponse (...)]

Caso no reconocido

[rsNonStandardResponse (transactio

pet. MCS-envio-datos

" . ..
[rsNonStandardRequest (...)] ind. RS-transaccién-

| >
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)
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[Transaction Handle = Hr,
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»

[Transaction Handle = Hr]
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pet. RS-transaccion-no-normalizada
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[rsNonStandardResponse (transaction
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pet. RS-transaccion-
«_ no- normalizada

pet. MCS-envio-dato
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T1602150-97

Figura 7-8/T.135 — Secuencias tipicas de transacciones de propietario
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7.2.3.4.2

Antes de contestar a una peticioén de transaccién, la aplicacion de respuesta puede necesitar otras
partes de informacién del extremo par. Para €llo, est4 permitido emitir una subtransaccion de
propietario antes de contestar a la subtransaccion original. Una subtransaccion de propietario se
establece de la misma manera que una transaccion de propietario (véase 7.2.3.4.1), pero también esta

Subtransacciones de propietario

caracterizada por un identificador de transacciones progenitor que lo une a su transaccién

progenitora. El

parametro

ID de transaccion progenitora de la primitiva de servicio
RS-transaccion-no normalizada se dispone para este fin. Las subtransacciones terminan de la misma

manera que las transacciones (véase 7.2.3.2), y se abortan autométicamente si su transaccion

progenitora ha finalizado.

[Transaction Handle = Hi]

Extremo deinicio Extremo de respuesta
1 [ 1
APE URST Proveedor MCS Proveedor MCS APE URST
. RS XXX
ind. RS-asi p:taciéitransaccién pet. MCS-envio-
' 9 datos|..] ind. MCS-envio-
) datos]...]

ind. RSXXX

[Transaction Handle = Hr]

ind. MCS-envio
datos|...]

ind. RS-transaccion-
no-normalizada

[Parent‘Transaction Handle =[Hi,
Transaction Handle = SHi]

[Transaction Handle = SHi]

pet. RS-transaccion-no-normalizeda

pet. MCS-envio-
datos|..] N

Subtransaccion
de propietario

pet. MCS-envio-
datos]...]

pet. RS-transaccion-no-
normalizada

ind. MCS-envio-
datos|...]

[Parent Transaction Handle = Hr]

ind. RS-asignacion-transaccion

[Parent Transaction Handle = Hr
Transaction Handle = SHr]

pet. RS-transaccion-no-
normalizada

[Transaction Handle = SHr]

Secuencia de finalizacion complementaria de subtransaccion segan su tipo

Secuencia de terminacion de transaccién progenitora

T1602160-97

Figura 7-9/T.135 — Secuencia tipica de subtransaccion de propietario
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7.2.34.3 Entregadeinformacion relacionado con transaccion

Mientras esta en vigor una transaccion o una subtransaccion, ambos extremos pueden también enviar
partes asincronas de informacion relacionada a la transaccion o la subtransaccién. La informacion
asincrona no tiene identificador de transaccion, pero tiene un identificador de transaccion progenitor
que debe fijarse como e identificador de la transaccion o subtransaccién con el que esté rel acionado.
La informacién asincrona se envia a través de la PDU rsNonSandardindication que se genera
mediante la primitiva de servicio peticion RS-datos-no normalizado.

7.2.3.4.4 Entregadeinformacion asincrona

Como alternativa a la entrega de informacion relacionada con la transaccién, cada extremo de una
conexion de reservas puede, en cualquier momento, enviar partes asincronas de informacion de
propietario no relacionados con ninguna transaccion y subtransaccion en vigor. Esto siempre se
realiza a través de la PDU rsNonSandardindication sin identificador de transaccion progenitor, que
se genera mediante la peticion de servicio RS-datos-no normalizado sin que se suministre €
pardmetro 1D de transaccion progenitor. De la misma manera que para la entrega de informacion
relacionada con la transaccién, puede utilizarse € pardmetro clave de protocolo para identificar un
protocolo o formato de datos.

Los mecanismos para PDU no normalizadas pretenden facilitar didlogos de propietario entre un
sistema de reservas y un usuario, cuando las transacciones normalizadas de esta Recomendacion no
son suficientes. Por gemplo, esto permite a un sistema de reservas proyectar facilidades de
propietario a un usuario iniciando una subtransaccion de una transaccién RS-reserva-conferencia.

7.24  Otros comportamientos

7241 Modoconducido

Las APE URST son transparentes al modo conducido. Es decir, deben trabagjar de la misma manera
se encuentrala conferencia en modo conducido o no conducido.

7.2.4.2 Invocacion distante
Las APE URST no deben hacer uso del servicio peticion GCC-pregunta-aplicacion.

8 Descripcion de servicio

8.1 Resumen del servicio

El cuadro 8-1 enumera las primitivas de servicio URST. Cuando es aplicable, las Ultimas columnas
indican si la transaccién correspondiente es del tipo no reconocido (U, unacknowl edged), reconocido
(A, acknowledged) y/o reconocido explicitamente (EA, explicitly acknowledged).
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Cuadro 8-1/T.135—Primitivasde servicio URST

Tipode
Primitivasde servicio Subclausula Descripcion transaccion
U| A | EA

RS-sistemas-reserva- 822 Recuperalalista de sistemas de No aplicable
comprobacion reservas presentes en la conferencia
RS-pregunta-detalle-conferencia 8.2.9 Importa la descripcion completa de v

una conferencia planificada o en curso
RS-cancel acion-conferencia 8.2.7 Cancela una conferencia planificada v
RS-disponibilidad- 8.2.10 Obtiene unalista de fechas v
comprobacion-conferencia disponibles con interval os de tiempo

para una conferencia descrita en

términos de anchura de banda, nimero

de emplazamientos participantes y

todos los demas parametros

relacionados con asignacion de

recursos
RS-pregunta-listado-conferencia 828 Recupera una lista de conferencias v

planificadas y/o en curso de manera

resumida
RS-moadificacion-conferencia 8.2.6 M odifica una conferencia planificada v v
RS-reserva-conferencia 8.25 Planifica una conferencia v v
RS-conexion 8.2.3 Establece una conexion de reservas No aplicable
RS-desconexién 8.24 Libera una conexion de reservas No aplicable
RS-datos-no normalizado 8.2.16 No intercambia datos de propietario No aplicable

de transaccion (entrega de

informacion relacionada con la

transaccion o entrega de informacion

asincrona)
Peticion RS-no normalizada 8.2.15 Transaccion de propietario o v oV

subtransacciones
RS-supresi 6n-emplazamiento 8.2.13 Suprime €l registro de emplazamiento v

delabase de datos del sistemade

reservas
RS-pregunta-directorio- 8214 Recupera una lista de emplazamientos | v
emplazamiento y su informacién asociada, basdndose

en un conjunto valorado de criterios

como €l intervalo alfabético,

ubicacion geogréfica, ...
RS-modificacion- 8.2.12 Modifica un registro de emplazamiento v
emplazamiento en una base de datos del sistemade

reservas
RS-registro-empl azamiento 8211 Crea un registro de emplazamiento v

en una base de datos del sistemade

reservas
RS-reconoci miento-transaccion 8.2.18 Reconoce una transaccion de reservas | No aplicable®
RS-asignacion-transaccion 8.2.17 Atribuye un identificador de No aplicable

transacciones
RS-cancel acidn-transaccion 8.2.15 Cancela unatransaccion No aplicable
RS-error-transaccion 8.2.20 Servicio de indicacion de errores No aplicable

9 Utilizado parafinalizar transacciones A y EA.
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8.2 Descripcion del servicio
8.2.1 Normasaplicables

8.2.1.1 Identificadoresgenerales

Muchos parametros de protocolo/servicio URST necesitan identificadores a los que se pueda referir
dentro de las transacciones URST. Por gemplo, a una conferencia reservada con éxito se hace
referencia mediante una referencia conferencialreserva en modificaciones ulteriores de la reserva
(véase € pardmetro referencia de conferencia/reserva en 8.2.5). A menos que se especifique de otra
manera, cualquier parametro de transaccion URST que sirve como identificador reflgja un pardmetro
a nivel de protocolo de tipo GenericlD definido en ASN.1 (véase la clausula 9) lo que ofrece la
eleccion entre un entero sin firmay una serie alfanumérica.

8.2.1.2 Cadigosde resultado normalizados

Las formas de respuesta de la mayoria de las primitivas de servicio URST incluyen un pardmetro
Cadigo de resultado que indica un error local o un error notificado por el extremo par.

La lista siguiente da un conjunto de cédigos de resultado que pueden utilizarse como forma de
respuesta de cualquier primitiva de servicio URST que tenga € parametro codigo de resultado:
"éxito", "valor numérico de conexion malo”, "lista de transaccion mala”, "parametros malos’,

"valores de parametros malos’, "fallo local", "no hay respuesta del par", "transaccion rechazada

por par", "codigo de fallo por defecto”.

Para cada primitiva de servicio URST, e conjunto de codigos de resultado normalizados
complementarios se enumera en la subclausula correspondiente.

8.22 RS-sistemasreserva-comprobacion

Esta primitiva la utiliza un UT-RA para recuperar la lista de RSN-RA distadas en la sesion de
registro URST. Para procesar una peticion RS-sistema-reserva-comprobacion, una APE URST
emitira una peticion GCC-pregunta-lista-aplicacion a proveedor local GCC, especificando la clave
de sesion de registro URST. Filtrard después la informacion incluida en la confirmacién
GCC-pregunta-lista-aplicacion correspondiente para construir la confirmacion RS-sistema-reserva-
comprobacion apropiada para UT-RA.

Si el proveedor GCC |égico no soporta €l servicio GCC-pregunta-lista-aplicacion, la APE URST es
responsable de mantener la informacion necesaria a través de cada indicacion GCC-informe-lista
recibido desde el proveedor GCC local.

Los pardmetros de esta primitiva se enumeran en el cuadro 8-1 his.

Cuadro 8-1 big/T.135 — Primitiva RS-compr obacion-r eser va-sistemas

Parametro Peticion Confirmacion

Lista de sistemas de reserva O

Lista de sistemas de reservas esta constituido por una lista que contiene tantas entradas como APE
URST hay del tipo RSN alistados en la sesion de registro URST. La ausencia de ese parametro en la
primitiva confirmacién indica una lista vacia. Cada entrada incluye los pardmetros enumerados en €l
cuadro 8-2.
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Cuadro 8-2/T.135 — Parametro lista de sistema de r eservas —
Estructura deun e emento

Parametro Confirmacion
ID de RSN M
ID de RA M
Nombre del sistemade reservas M
ID de sistema de reservas C

IDdeRSN es el ID de nodo del RSN, segin la definicién de un ID de nodo dada en la
Recomendacion T.124.

ID de RA es un ID de usuario MCS asociado con el RSN-RA alistado en dicho nodo, segun la
definicion de un ID de usuario MCS dada en la Recomendacién T.124.

El nombre del sistema de reservas es una cadena incluida en los datos asociados con la capacidad no
vulnerada de nombre de sistema de reservas definido en 7.2.1.

El identificador ID de sistema de reservas incluido en los datos asociados con la capacidad no
vulnerada ID de sistema de reservas definida en 7.2.1. Es obligatorio si la capacidad la suministra el
RSN-RA.

8.2.3 RS-conexion

Esta primitiva se utiliza para abrir una conexion de reservas y permite al usuario introducirse en €l
sistema de reservas. Sus parametros se enumeran en el cuadro 8-3.

Cuadro 8-3/T.135 — Primitiva RS-conexion

Parametro Peticién Indicacién Respuesta | Confirmacion

ID de RA C C(=RQ)

ID de abonado O C(=) C(=) C(=)
Datos de autenticacion ) Oo(=) o O(=)
Cadigo de resultados M M(=)
Mensgje de resultados @] O(=)
Valor numérico de conexion C(=CF) M M(=IN) M
Protocol os superiores soportados o) O(=) @) Oo(=)
Datos de usuario O Oo(=) @) o(=)

El ID de RA permite a usuario dirigir un sistema de reservas determinado. Este pardmetro debe
coincidir con alguno de los ID de RA obtenidos mediante e servicio RS-sistemas-reservas-
comprobacion. En las primitivas respuesta y confirmacion este parametro permite al UT-RA
solicitante correlar la respuesta con la peticion original. Este parametro es obligatorio en la primera
peticion y conformacién de la primitiva relacionada con esta conexion. Esta ausente en todas las
deméas RS-conexion rel acionadas con esta conexion.

El ID de abonado identifica a usuario a sistema de reservas. Es del tipo identificador general como
se define en 8.2.1. Es obligatorio en las primeras formas indicacion y confirmacién de la primitiva
relacionada con esta conexion si se suministré en la primera peticion RS-conexion emitida por €l
UT-RA, y en otro caso estd ausente en estas primitivas. Es facultativo en a primera primitiva
peticion RS-conexion, de manera que usuarios no registrados pueden intentar conectar. Cuando no se
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suministra ID de abonado, es responsabilidad del sistema de reservas aceptar o rechazar la conexion.
En las primeras formas respuesta y confirmacion de la primitiva, permite a UT-RA correlacionar la
respuesta con la peticién original. Esté ausente en todas la demas primitivas de servicio RS-conexion
relacionadas con dicha conexion.

Datos de autenticacion pueden tomar diversas formas dependiendo del nimero de escalon en e cual
se envia o serecibe la primitiva de servicio, de si e esquema de autenticacion es unilateral 0 mutuo 'y
de la eleccion de los algoritmos de autenticacion. El parametro se divide en dos partes | 6gicas, siendo
cada una facultativa en cada forma de la primitiva La primera parte se dedica a los datos
suministrados a extremo par, datos necesarios para €l. Los datos suministrados a extremo par
pueden estar constituidos por una contrasefia suministrada directamente a extremo par o0 una
respuesta a un intento solicitado previamente por é, mientras que la segunda parte esta constituida
por una peticion de desafio. Se permiten secuencias de pasos multiples como se indica en 7.2.2.3.
V éase la definicion de protocolo en la cldusula 9 para mas detall es sobre este pardmetro.

Codigo de resultados puede tomar los valores complementarios normalizados "autenticacion en
curso" y "autenticacion fallida". Este parametro siempre es obligatorio en las formas de respuesta'y
de confirmacion de la primitiva, pero deben fijarse en "autenticacion en curso” para todos ellos
excepto paralos Ultimos.

Mensaje de resultados es una cadena de texto facultativo que puede utilizarse para completar €
codigo de resultados. Estd presente opcionalmente en las Ultimas formas de respuesta y de
confirmacién de la primitiva de respuestay de confirmacion y esirrelevante para las anteriores.

Valor numérico de conexion identifica la conexion como se indica en 7.2.2. Esta ausente en la
primera peticién RS-conexion emitida por € UT-RA y es obligatorio en todas las demas primitivas
RS-conexi6n relacionadas con esta conexion.

NOTA —Los valores numéricos de conexion tedricamente permiten a un usuario determinado lograr
simultdneamente multiples asentamientos en un Unico sistema de reservas. Sin embargo, este soporte de
prestaciones no es tema de esta Recomendacion y es responsabilidad de cada sistema de reservas permitirlas
o0 rechazarlas.

Protocolos superiores soportados es una lista de claves de protocolo que permite a cada extremo
indicar lalista de protocolos o de formatos de datos que soporta a través del servicio RS-datos. Cada
clave de protocolo es un IDENTIFICADOR DE OBJETO ASN.1 que pertenece a un
Recomendacion, un protocolo normalizado o no normalizado, o, como alternativa, un identificador
no normalizado que utilizalos convenios de codificacion de la Recomendacion H.221.

Datos de usuario son datos facultativos que pueden utilizarse para funciones fuera del ambito de esta
Recomendacion.

8.24 RS-desconexion

Cuadro 8-4/T.135 — Primitiva RS-desconexion

Parametro Peticion Indicacion
Vaor numérico de conexion M M
Cadigo razon M M(=)
Mensagje razén O O(=)
Datos de usuario O O(=)

Esta primitiva es e Ultimo paso de una conexion de reservas. Un terminal de reservas no se separara
de una conferencia antes de cerrar todas las conexiones de reservas abiertas a través suyo.
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El valor numérico de conexion identificala conexion. Véase 7.2.2.

El codigo razédn identifica como opciodn la razon de la desconexion. Los valores normalizados son

"desconexion iniciada par", "par desconectado de la conferencia” o "codigo de desconexion por

defecto”.

Mensaje razon es una cadena de texto facultativo que puede utilizarse para completar e "cddigo

razon".

Datos de usuario son datos facultativos que pueden utilizarse para funciones fuera del ambito de esta

Recomendacion.

8.25 RS-conferencia-reserva

Esta primitiva define una transaccién de reservas de conferencia. Sus pardmetros se enumeran en €l

cuadro 8-5.

Cuadro 8-5/T.135 — Primitiva RS-reserva-conferencia

Parametro Peticion Indicacién | Respuesta | Confirmacion
Vaor numérico de conexion M M M(=IN) M(=RQ)
Valor numérico de transaccion M M(=) M
Nombre de conferencia (RC) M M(=) o] O(=)
Descripcién de conferencia o Oo(=) O(=) O(=)
Modo cascada MCU 0] o(=) Oo(=) o(=)
Control presidencia audiovisual (0] o(=) Oo(=) o(=)
Contrasefia presidente audiovisual ) O(=) O(=) O(=)
Convocador externo T.120 O Oo(=) O(=) o(=)
Modo conducido T.120 O Oo(=) Oo(=) o(=)
Listade privilegios de conductor T.120 O O(=) O(=) O(=)
Listade privilegios comin T.120 O O(=) O(=) O(=)
Contrasefia de conductor T.120 o) O(=) O(=) O(=)
Contrasefia comin 0] Oo(=) O(=) O(=)
Velocidad de transferencia por M M(=) @) O(=)
defecto (RC)
Método de conmutacion de video (RC) ) O(=) o o(=)
Formato de video inicial (RC) O O(=) O O(=)
Algoritmo de video inicial (RC) o) O(=) ) O(=)
Algoritmo de audio inicia (RC) ) O(=) ) Oo(=)
Politica de lista de espera o Oo(=)
Modo facturacion (RC) O O(=) O O(=)
Cuenta de facturacion de organizador o) O(=) o(=) Oo(=)
ID de propietario de conferencia o) O(=) O(=) Oo(=)
Fecha M M) o() o()
Hora M M) o() o()
Duracién M M(=) O(=) O(=)
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Cuadro 8-5/T.135 — Primitiva RS-reserva-conferencia (fin)

Par&metro Peticion Indicacion | Respuesta | Confirmacion

Lista de emplazamientos de reservas (RC) M M(=) @) Oo(=)
Método de ingreso en emplazamientos por M M(=) o(=) o(=)
defecto

Contrasefia de modificador de conferencia ) O(=) O(=) O(=)
Referencia conferencia/reserva C C(=)
Reconocimiento explicito necesario @] 0O(=)
Cadigo resultado M M(=)
Mensgje resultado @) 0O(=)
Datos de usuario o O(=) O O(=)

Ausencia de parametros controlados por el sistema de reservas (marcados con ("RC"), véase 7.2.3.3)
en las formas respuesta y confirmacion de la primitiva deberén interpretarse como un reconocimiento
implicito del sistema de reservas. En contrapartida € sistema de reservas puede suministrar dichos
parametros en la forma respuesta de la primitiva incluso cuando no cambie sus valores, para
reconocer explicitamente los solicitados.

Valor numérico de conexion identificala conexion dereservas. Véase 7.2.2.
Valor numérico de transaccion identifica latransaccion. Véase 7.2.3.

Nombre de conferencia y descripcion de conferencia son cadenas de texto que nombran y resumen la
conferencia. Durante su funcionamiento haran corresponder 1os parametros nombre de conferencia 'y
descripcidn de conferencia definidos en la Recomendacion T.124. En este caso, este parametro es
obligatorio en las formas respuestay confirmacion de la primitiva

Modo cascada MCU indica €l tipo de cascada que tendré lugar durante la conferencia entre las MCU
del dominio de reservas del sistema de reservas solicitado y las MCU externas (es decir, las MCU
incluidas en la lista de emplazamientos de reservas — véase la descripcion de lista de emplazamientos
dereservaen 8.2.5.2 adjuntaacella), y los papeles que han de jugar, segun las normas especificadas
en la Recomendacion H.243. Los valores normalizados de este pardmetro son "cascada sencilla”,
"maestra externa”, "maestra interna” o0 "sin especificar”. "Cascada sencilla" indica que la cascada, s
existe, debe ser de la forma sencilla, es decir, las MCU seleccionadas en el dominio de reservas
solicitado se comportardn como emplazamientos simples para las MCU externas. "Maestra externa"
indica que la cascada se basara en una relacion maestra/esclava, y que la MCU maestra es externa.
"Maestra interna" indica que la cascada debe basarse en una relacioén maestra/esclavay que laMCU
maestra serd una del dominio de reservas. "Sn especificar” indica que € modo cascada se decidira
en e momento de la conexién. La ausencia de este parametro es equivalente a seleccionar "sin
especificar”.

Control de presidencia audiovisual es una bandera booleana que indica que las MCU que se
seleccionaran en el dominio de reservas deberian soportar el control de presidencia H.243. La
ausencia de este parametro equivalente a no necesitarlo.

Contrasefia de presidente audiovisual es una contrasefia facultativa que especifica que contraseia
H.243 debe utilizar en e momento de la conexion un nodo que pretende apoderarse de la presidencia
H.243. La ausencia de este parametro o la transmision de una cadena nula significa que la
presidencia H.243 no esté protegida por una contrasefia.
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NOTA — Como se especifica en la Recomendacion H.243, el control de la presidencia H.243 y de la cascada
H.243 son funciones separadas. Esto significa que, cuando la lista de emplazamientos de reservas incluye
MCU externas, el emplazamiento que preside H.243 no presidira con certeza la conferencia H.320 en su
totalidad. El conjunto de equipos a través del cual la posicion de presidencia H.243 de un determinado
terminal se aplicara depende del tipo de cascada entre cada subdominio H.320. En general, cuando una
reserva se redliza pieza a pieza (es decir, cuando la lista de emplazamientos de reservas incluye MCU
externas) es responsabilidad del o de los marcadores de reservas lograr coherencia entre las distintas partes.
Esta Recomendacion no especifica que combinaciones en particular deberia rechazar el sistema de reservas.
La aceptacion o rechazo de una peticion de reservas se degja a la discrecion de los propios sistemas de
reservas.

Convocador externo T.120 es una bandera booleana que indica si la conferencia T.120 sera creada
por un emplazamiento incluido en el pardmetro lista de emplazamientos de reservas (0 adjunto a uno
de éstos durante la conferencia). La ausencia de este parametro es egquivaente aindicar que no existe
convocador externo.

Modo conducido T.120 es una bandera booleana que indica si la conferencia debe conducirse segin
T.120. Este pardmetro es indiferente s convocador externo T.120 se fija en VERDADERO, y la
ausencia de este pardmetro, mientras convocador externo T.120 indica que no existe convocador
externo, es equivalente a planificar la conferencia en un modo no conducido.

Lista de privilegios de conductor T.120 indica de manera optativalos privilegios del conductor segiin
la Recomendacion T.124, cuando se ha planificado el modo conducido. Este pardmetro es pertinente
unicamente cuando modo conducido T.120 es pertinente y esta fijado en VERDADERO. La ausencia
de este pardmetro cuando es pertinente significa que la conferencia debe crearse de acuerdo con €l
conjunto de normas descritos en la Recomendacion T.124.

Lista de privilegios comunes T.120 indica de manera optativa los privilegios de nodos no
conductores cuando la conferencia debe crearse en e modo conducido, o para cualquier nodo s la
conferencia debe crearse en el modo no conducido. Este pardmetro es pertinente Uinicamente cuando
convocador externo T.120 indica que no existe convocador externo. La ausencia de este parametro,
cuando es pertinente, significa que la conferencia debe crearse seguin el conjunto de normas descrito
en laRecomendacion T.124.

Contrasefia de conductor T.120 es una contrasefia facultativa qué especifica que contrasefia T.120
especifica debe utilizar en e momento de la conexion un nodo que pretende hacerse con la
conducciéon T.120. Este parametro es pertinente Unicamente cuando modo conducido T.120 es
pertinente e indica que la conferencia debe crearse en e modo conducido. Transmitir una cadena
nula es equivalente a no proporcionar este parametro, que no esta protegiendo con una contrasefia la
conduccién T.120 de la conferencia.

NOTA —Las interacciones entre la presidencia H.243 y la conduccién T.120 se especifican en la
Recomendacion H.243.

Contrasefia comln es una contrasefia para nodos comunes cuando se incorporan a la conferencia, es
decir para presidencia no audiovisual y nodos conducidos distintos de T.120 (hay que destacar que
esto sera también la contrasefia para esos nodos en el caso de presidencia audiovisual no protegida
con contrasefia o/y una conduccion T.120 no protegida con contrasefid). Transmitir una cadena nula
es equivalente a no proporcionar este pardmetro, es decir, que no se protege con una contrasefia la
conferencia para nodos comunes.

Velocidad de transferencia por defecto es la velocidad de transmisiéon nomina solicitada para la
conferencia. Este pardmetro representa la anchura de banda global de la que deberia disponer cada
terminal para las necesidades combinadas del entramado H.221, union si se precisa, audio, video y
datos. Puede indicar multiples valores entre 64 kbit/s y hasta 1920 kbit/s. También se puede escribir
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en el nivel de emplazamiento mediante €l parametro velocidad de transferencia de emplazamiento
del pardmetro lista de emplazamientos de reserva (véase 8.2.5.2).

NOTA — Este parametro da al sistema de reservas una indicacion por defecto de la asignacion de |os recursos
de los puertos. Sin embargo, la anchura de banda real que serd utilizada durante la conferencia puede ser
diferente puesto que se pueden incluir en € pardmetro lista de emplazamientos de reservas terminaes
conectados a una red digital restringida. Informacién especifica de un emplazamiento en particular como
compatibilidad N x 64/64 x N (véase SM-comp en la Recomendacion H.242), €l tipo de red de acceso ... se
dan durante la fase de registro del emplazamiento (véase 8.2.11). Basandose en esta informacién, €l sistema
de reservas determinara el tipo de conexion necesariay la aplicabilidad de la conferencia.

Método de conmutacién de video indica el agoritmo de conmutacién de video preferido. Este
parametro tiene una estructura que varia segin e método seleccionado. En cualquier caso incluye un
primer subparametro selector de algoritmo que identifica e agoritmo de conmutacion de video.
Algoritmos posibles son "deteccion de actividad de voz por defecto”, rotacion periddica”,
"emplazamiento del radiodifusor fijado", "dltimo mosaico de locutor”, "mosaico de lista fijado". La
ausencia de método de conmutacion de video en las formas peticion/indicacion de la primitiva es
equivalente a seleccionar e modo de deteccién de actividad de voz por defecto. Los cuadros 8-6
a8-10 de 8.2.5.1 describen la estructura de cada caso.

Formato de video inicial puede ser utilizado de manera opcional por €l peticionario para indicar un
formato de video preferido a principio de la conferencia. Los valores normalizados de este
parametro son "CIF", "QCIF", "SF", "SQCIF" o "eleccion de tiempo". La ausencia de este
parametro es equivalente a seleccionar la opcion "eleccion de tiempo”, es decir dejando la eleccion
de un formato de video a la discrecion del conjunto de MCU y/o otros dispositivos de gestion que
estén implicados.

Algoritmo de video inicial puede ser utilizado de manera opciona por €l solicitador para indicar un
algoritmo de codificacion de video preferido a principio de la conferencia. Los valores normalizados
para cada elemento de la lista son "H.261", "H.262", "H.263" 0 "eleccién de tiempo". La ausencia de
este parametro es equivalente a seleccionar la opcidn "eleccién de tiempo”, es decir dejar la eleccidn
de un formato de video a la discrecion del conjunto de MCU y/o otros dispositivos de gestion que
estén implicados.

Algoritmo de audio inicial puede ser utilizado de manera opcional por el solicitador paraindicar un
algoritmo de codificacion de audio preferido a principio de la conferencia. Los valores normalizados
de este pardmetro "G.711-Ley A", "G.711-Ley ', "G.722", "G.723", "G.728", "G.729", "Audio
MPEG" o "eleccion de tiempo”. La ausencia de este parametro es equival ente a seleccionar la opcion
"eleccion de tiempo", es decir, dejando la eleccién de un formato de audio a la discreciéon del
conjunto de MCU y/o otros dispositivos de gestion que estén implicados.

Politica de lista de espera es un indicador que permite al solicitador definir la manera en que €l
sistema de reservas tratara lareserva si ésta no puede ser aceptada en su totalidad debido alafalta de
MCU o de recursos de red. Este parametro puede tomar los valores "toda la lista de espera”, "mejor
intencion” o " no lista de espera”. "Toda la lista de espera” es para solicitar que toda la conferencia
se sitlie en lalista de espera mientras "mejor intencién" significa que la conferencia se reservard para
las partes que encuentren recursos mientras que e conjunto restante de los emplazamientos de
reservas se situarén en la lista de espera. Cuando se seleccione "mejor intencion”, e orden de los
emplazamientos en el parametro lista de emplazamientos de reserva determina su prioridad relativa
con respecto a su situacion en la lista de espera. La ausencia de este parametro es equivalente a
seleccionar "no lista de espera”, es decir no seleccionar ningun servicio de lista de espera. En las
formas respuesta/confirmacion de la primitiva, €l valor especia "lista de espera" del pardmetro
codigo de resultado se devolvera si agunos de los emplazamientos de reserva o toda la conferencia
han de situarse en lalista de espera. Cada emplazamiento situado en lalista de espera seindicara
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entonces a través de un pardmetro facultativo indicador de lista de espera de la estructura que
describe un elemento de la lista de emplazamientos de reserva (véase 8.2.5.2). El parametro codigo
de resultado fijado en "lista de espera” cuando € parametro indicador de lista de espera esté presente
para ninguno o todos los emplazamientos de reservas indica que toda la conferencia se ha situado en
lalistade espera.

NOTA 1 - El situar un emplazamiento en la lista de espera implica Unicamente MCU y recursos de red. La
reserva del terminal correspondiente (si existe un terminal que pueda reservarse) es una funcién totalmente
separada.

NOTA 2 — Cuando una reserva o un conjunto de emplazamientos de reserva se sitGia en la lista de espera, la
manera en que se notifica posteriormente a los usuarios de la decision final esta fuera del ambito de esta
Recomendacion y se degja a la discrecion de cada sistema de reservas (es decir proveedor de servicios). El
soporte de cualquiera de las opciones del servicio de lista de espera por un sistema de reservas no es tema de
esta Recomendacion.

Modo de facturacion indica facultativamente el método de facturacion solicitado. Este parametro
puede tomar valores normalizados "organizador”, "participantes’, "mezclados' o "modo de
facturacion implicito”, ademas de valores no normalizados. "Organizador” significa que e coste
total de la conferencia debe facturarse a organizador (es decir, a la persona o entidad identificada
mediante € pardmetro ID de abonado de la primitiva RS-conexion), "participantes’ significa que €l
coste total de la conferencia debe ser compartido entre los emplazamientos participantes, y
"mezclado” indica que se debe facturar a cada uno de los emplazamientos participantes y €
organizador segiin un esquema definido mediante el parametro factor de facturacién de participantes
descrito en 8.2.5.2. "Modo de facturacién implicito" es un valor que permite a solicitante referenciar
un modo de facturacion predefinido con un esguema acordado con anterioridad entre el abonado y el
proveedor de servicios por medios que estan fuera del @mbito de esta Recomendacion. La ausencia
de este pardmetro es equival ente a seleccionar la opcién "modo de facturacion implicito”.

Cuenta de facturacion de organizador identifica una cuenta de facturacién determinada que €l
proveedor de servicios debe utilizar para la facturacion de la conferencia, en € caso en que €
abonado conectado tenga acceso a varias cuentas. Es del tipo identificador general definido en 8.2.1.
No proporcionar este parametro es equivalente a seleccionar una cuenta de facturacién implicita que
se ha predeterminado con medios que se encuentran fuera del ambito de la presente Recomendacion.

ID de propietario de conferencia es un identificador de abonado alternativo que permite al
peticionario reservar la conferencia en nombre de un tercer abonado. Por defecto (es decir, cuando
este parametro no se suministra), €l propietario de la reserva se identifica implicitamente mediante el
parametro ID de abonado suministrado en e momento o de la conexion (es decir, en la primitiva
RS-conexion).

Fecha, hora y duracion son respectivamente la fecha, € instante de inicio y la duracion de la
conferencia. Los tiempos deben expresarse segun lareferencia UTC.

Lista de emplazamientos de reservas es una lista estructurada de emplazamientos participantes. Cada
elemento tiene la estructura descritaen 8.2.5.2.

Método de ingreso de emplazamientos por defecto indica el méodo por defecto que utilizara
cualquier emplazamiento incluido en la lista de emplazamientos de reservas para ingresar en la
conferencia (llamante/llamado), a menos que se vuelva a especificar a nivel de emplazamiento en e
parametro lista de emplazamientos de reserva (véase 8.2.5.2). Son valores posibles "llamado" y
"llamante”.

Contrasefia de modificador de conferencia es una contrasefia facultativa que cuando esta definida
permite a un abonado del sistema de reservas 0 a un usuario no registrado cuyos privilegios de
acceso no le autorizan normalmente a hacerlo, modificar y cancelar lareserva editada. El usuario
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deberd proporcionar esta contrasefia junto con la referencia de reserva de conferencia con €l fin de
modificarla o cancelarla (véase € parametro referencia de conferencialreserva siguiente y 8.2.6
y 8.2.7).

Referencia de conferencia/reserva identifica la conferencia como se ha almacenado en el sistema de
reservas. Es del tipo identificador general como se define en 8.2.1. Cualquier intento posterior de
modificar o cancelar la conferencia deberia hacerse mediante esta referencia. La asigna €l sistema de
reservasy € reenvio de este pardmetro en las formas de respuesta'y confirmacién de las primitivas es
obligatorio a menos que se haya rechazado lareserva.

Reconocimiento explicito necesario es una bandera booleana que indica si e extremo deinicio de la
transaccion debe reconocer explicitamente la transaccién a través del servicio RS-reconocimiento-
transaccion. Véase 7.2.3.

Codigo de resultado puede tomar el valor normalizado complementario "Lista de espera” y "Sn
recursos disponibles’.

Mensaje de resultado es una cadena de texto facultativa que puede utilizarse para completar €
codigo de resultado.

Datos de usuario son datos facultativos que pueden ser utilizados por funciones que se encuentran
fueradel @mbito de esta Recomendacion.

8.25.1 Paradmetro méodo de conmutacién de video

Cuadro 8-6/T.135 — Par ametr o método de conmutacion de video —
Caso " Deteccion de actividad de voz por defecto”

Parametro Peticién Indicacién | Respuesta | Confirmacién

Selector de algoritmo (="Deteccion de M M(=) O O(=)
actividad de voz por defecto")

El método de deteccion de actividad de voz por defecto difunde e emplazamiento que esta hablando
a todos los demas. Este emplazamiento toma la imagen del emplazamiento de voz anterior. Cuando
este modo esta reservado, los emplazamientos pueden cambiar €l modo en tiempo real, como se
especifica en las Recomendaciones H.243 y H.245.

Cuadro 8-7/T.135 — Par ametr o método de conmutacion de video —
Caso " Rotacion periddica”

Parametro Peticién Indicacién | Respuesta | Confirmacién
Selector de agoritmo (="Rotacion M M(=) @) o(=)
periodica”)
Periodo de rotacion M M(=) 0 0o(=)

El méodo de rotacién periddica difunde alternativamente cada emplazamiento de la conferencia
durante un periodo de tiempo dado. El periodo de rotacion expresa en segundos la cantidad de
tiempo durante la que se difunde un emplazamiento antes de la conmutacion.
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Cuadro 8-8/T.135 — Par ametr o método de conmutacion de video —
Caso " Emplazamiento difusor fijo"

Par&metro Peticion Indicacion | Respuesta | Confirmacién
Selector de algoritmo (="Emplazamiento M M(=) @) O(=)
difusor fijo")
ID de emplazamiento difusor M M(=)

El método de emplazamiento difusor fijo establece €l emplazamiento identificado de manera 6ptima
mediante € pardmetro ID de emplazamiento difusor como emplazamiento difusor permanente. Si
esta presente, 1D de emplazamiento difusor debe gjustarse a uno de los ID de emplazamiento dados
en el pardmetro lista de emplazamientos de reservas.

Cuadro 8-9/T.135 — Par ametr o método de conmutacion de video —
Caso " Mosaico de ultimos locutores"

Par&metro Peticion Indicacion | Respuesta | Confirmacién
Selector de algoritmo (="Mosaico de M M(=) @) O(=)
ultimos locutores')
Numero de fuentes M M(=) O O(=)

Los métodos mosaico de Ultimos locutores difunden una imagen mezclada compuesta por el
emplazamiento locutor y los Ultimos emplazamientos locutores (nimero de fuentes—1). El
emplazamiento locutor recibe una imagen mezcla compuesta de los Ultimos emplazamientos
locutores de nimero de fuentes. NUmero de fuentes no serd mayor que el nimero de emplazamientos
en el pardmetro lista de emplazamientos de reservas.

Cuadro 8-10/T.135 — Par ametr o método de conmutacion de video —
Caso " Mosaico delista fija"

Par&metro Peticion Indicacion | Respuesta | Confirmacién
Selector de algoritmo (="Mosaico de lista M M(=) @] O(=)
fija")
Listade ID de emplazamiento M M(=) O O(=)

El método mosaico de lista fija difunde una imagen mezclada compuesta por los emplazamientos
identificados mediante los emplazamientos enumerados en lista de ID de emplazamiento. Lalista de
ID de emplazamiento es una lista donde cada miembro debe ajustarse a uno de los ID de
emplazamiento dados en € parametro lista de emplazamientos de reservas. El nimero de fuentes del
mosai co esta determinado por €l tamarfio de lista de ID de emplazamiento.

NOTA — Puesto que no existe un comando BAS en la Recomendacion H.242 para seleccionar uno de los
métodos "rotacion periddica’, "emplazamiento de difusor fijo", "mosaico de ultimos locutores' y "mosaico
de lista fija" en tiempo real, la seleccion o no seleccion de este método no se puede realizar mediante otros
medios que no sean introducirse en el sistema de reservas cuando la conferencia esta vigente. El proyecto de
Recomendacion T.130 puede incluir comandos en tiempo real para estos modos en estudios ulteriores. Para
una conferencia sin participantes T.120, o sin participantes T.120 capaces de acceder a sistema de reservas
durante la conferencia, ningin terminal de conferencia serd capaz de seleccionar 0 no seleccionar estos
algoritmos de conmutacion de video utilizando esta Recomendacion.
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8.25.2 Parametro lista de emplazamientos dereserva
Cada elemento tiene la estructura dada en € cuadro 8-11.

Cuadro 8-11/T.135 — Parametro lista de emplazamientos de reserva —
Estructura de un elemento

Par&metro Peticion | Indicacion | Respuesta | Confirmacion
ID de emplazamiento M M(=) M(=) M(=)
Retardo de entrada de emplazamiento (RC) o) O(=) O 0o(=)
Duracion de emplazamiento (RC) ) O(=) o) 0o(=)
Factor de transferencia de emplazamiento (RC) @) o(=) O O(=)
Método de incorporacion de emplazamiento (RC) @) o(=) O O(=)
Direcciones de red asignadas C C(®)
Indicador de lista de espera @] 0O(=)
Factor de facturacion de participantes (RC) @) o(=) O O(=)
Lista de conferenciantes O o(=) Oo(=) Oo(=)

Los parametros controlados por el sistema de reservas (marcados con "(RC)", véase 7.2.3.3) existen
en este pardmetro y siguen las mismas normas indicadas anteriormente.

ID de emplazamiento es una referencia para el emplazamiento que asigné € sistema de reservas
cuando la aplicacién de reservas de cliente registré e emplazamiento mediante € servicio
RS registro-emplazamiento o por cualquier otro medio fuera del ambito de esta Recomendacién. Es
del tipo identificador general definido en 8.2.1.

Retardo de entrada de emplazamiento y duracion de emplazamiento son parametros facultativos que
permiten programar el emplazamiento solo durante una parte de la conferencia. La ausencia de uno
de estos pardmetros en las formas peticién/indicacion de la primitiva es equivaente a utilizar los
valores por defecto introducidos mediante los parametros horas y duracion del cuadro 8-5. Retardo
de entrada de emplazamiento representa el retardo entre el principio de la conferencia (definido por
el parametro hora del cuadro 8-5) y laincorporacion del emplazamiento a la conferencia (es decir, €l
valor indicado por retardo de entrada de emplazamiento afiadido a valor indicado duracion de
emplazamiento no debe exceder €l valor indicado por € parametro duracién del cuadro 8-5).

Velocidad de transferencia de emplazamiento permite a solicitante indicar que e dispositivo de
conferencia multimedia en este emplazamiento pretende enlazar con la velocidad de transferencia
definida en lugar de la que indica velocidad de transferencia global. La ausencia de este pardmetro
en las formas peticion/indicacion de las primitivas es equivalente a utilizar la velocidad de
transferencia global.

Método de incorporacion de emplazamiento se utiliza para indicar si [lamara o sera llamado un
emplazamiento por su MCU adjunta en e instante de entrada. Si se suministran las formas
peticién/indicacion de la primitiva, este parametro sorbrepasa (es decir, toma precedencia) a método
por defecto indicado en el parametro Método de incorporacion de emplazamientos por defecto. Son
valores posibles son "llamando” y "llamado”.

Direccién de red asignada es obligatorio si la primitiva de respuesta/confirmacion planifica el
emplazamiento como un emplazamiento llamante. Este parametro da informacion sobre el tipo de
conexién (RDSI conmutada o RDCC, velocidad de transferencia ...), sobre las direccionesdered y €l
tipo de perfil que e emplazamiento llamante debera utilizar para incorporarse a la conferencia. Este
parametro esté descrito en 8.2.5.2.1.
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Indicador de lista de espera es una bandera que indica de manera facultativa que la reserva de
recursos de MCU para el emplazamiento se encuentra en lista de espera (véase € pardmetro politica
delista de espera en 8.2.5).

Tasa de facturacion de participantes es un valor numérico entero facultativo limitado al intervalo
[0...100] que indica la porcion del coste de la conferencia del emplazamiento participante que no
debe facturarse a organizador. Si no se suministra este pardmetro y esta presente el parametro modo
de facturacién en lapeticion y sefijaa"mezclado” es equivalente asuministrarlo y fijarlo a 100.

NOTA — La selecciéon del modo de facturacion mixto y la fijacion de la tasa de facturacién de participantes
a 100 para cualquier emplazamiento de reserva no debe considerarse equivaente a seleccionar e modo de
facturacion "participantes'. Por gjemplo, €l sistema de reservas (es decir, el proveedor de servicios) puede
considerar que un modo de facturacién mixto con todas las tasas de facturacion de participante fijadas a 100
(explicitamente o implicitamente) significa que se facturarda a organizador solo €l coste de la reserva,
facturando a cada participante el coste de su comunicacién, compartiendo también el coste de reserva entre
los participantes en el caso de un modo de facturacién "participantes'. En general, lainterpretacion de cada
modo se deja ala discrecién de los sistemas de reservas.

Lista de conferenciantes es un parametro facultativo utilizado para proporcionar informacién sobre
los conferenciantes en sus emplazamientos de reservas (0 adjuntos a €llos). Este pardmetro
normalmente se aplica a locales de videoconferencia 0 a MCU externas. La informacion que
proporciona puede utilizarse como elementos de informacion puros (como nombres de participantes
en un perfil de conferencia T.120, véase la Recomendacion T.124), o, para ciertas partes como
nimero de fax o direcciones de correo electronico, para enviar notificaciones de la reserva a los
participantes. Cada elemento de esta lista tiene la estructura que se muestra en cuadro 8-16.

8.25.2.1 Parametrodireccion dered asignada

La direccidn de red asignada califica la conexiéon que establecera el emplazamiento llamante para
incorporarse ala conferencia. Tiene la estructura dada en € cuadro 8-12.

Cuadro 8-12/T.135 — Pardmetro direccion dered asignada

Parametro Respuesta Confirmacion
Descriptor de conexion M M(=)
Interfaz de red a utilizar M M(=)
Perfil aoperar M M(=)

Descriptor de conexion tiene una estructura del tipo de interfaz de red seleccionada por el sistema de
reservas.

Para conexiones digitales con conmutacion en redes RDS| 0 RDCC este parametro tiene la estructura
del cuadro 8-13.
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Cuadro 8-13/T.135 — Descriptor de conexion pararedes RDSI/RDCC

Parametro

Descripcion

Circuitos combinados

Listade circuitos digitales, caracterizados cada uno de ellos por un modo
de transferenciay una direccion de red E.164 extendida. El modo de
transferencia es de un canal digital a 50 kbit/s pararedes RDCC, a 64
khit/s pararedes RDSI 0 RDCC, 0 a2 x 64 khit/s, a 384 kbit/s, a

1536 khit/s, a 1920 kbit/s o0 un canal digital multivelocidad basado en

64 kbit/s pararedes RDSI. En este Ultimo caso, un valor entero entre
[1...30] indicalavelocidad de transferencia efectiva del canal digital.
Salvo para el canal a 56 kbit/s, estos modos corresponden alos cédigos
dados por €l octeto "velocidad de transferencia de informacién” del
elemento de informacién "capacidad portadora” especificado en la
Recomendacion Q.931. En redes RDSI, la direccion extendida E.164 se
acompania facultativamente con una lista que indica los puntos de codigo
que son utilizables por IE HLC en € establecimiento de lallamada. Tanto
ladireccion de red E.164 extendida como lalista de puntos de cédigo
HL C se describen en el cuadro 8-14.

Agregacion de canales

Lista de algoritmos de agregacion de canales que puede utilizarse para
combinar los canales. Si circuitos combinados enumera Uinicamente un
circuito, este parametro es facultativo y su ausenciaindica que no debe
realizarse agregacion de canales. En otro caso, este parametro es
obligatorio y debe incluir por |0 menos un elemento. Valores
normalizados para un el emento de esta lista son "H.221", "H.244" e
"|SO/CEI 13871".

Cuadro 8-14/T.135 - Direccion dered E.164 extendida

Parametro

Descripcion

NUmero internacional

Cadena de digitos, de hasta 16 digitos de longitud, que representa el
nimero internacional completo del puerto MCU a que el emplazamiento
dereservas hade llamar.

Subdireccién (facultativo)

Parametro facultativo, valido solamente en € caso de conexiones RDSI,
que representa la subdireccion RDSI del puerto MCU al que ha de llamar
e emplazamiento de reservas. Es una serie de digitos, de hasta 40 digitos
de longitud.

Cadena de marcacion
suplementaria (facultativo)

Parametro facultativo que indica que se necesita informacién adicional
para alcanzar la unidad de procesamiento de datos unavez que se ha
establecido la conexién fisicacon laMCU. En el caso de una conexion de
voz 0 de datos en la banda de voz, por jemplo, puede implicar la
necesidad de transmitir tonos DTMF en €l canal de voz unavez que se ha
establecido. Como alternativa, la marcacién suplementaria puede
representar un nimero de red privado virtual. Es una serie de hasta 255
caracteres que pueden ser los digitos 1 a9, el caracter "#', €l carécter "*"
o el caracter "," (coma). El caracter coma se introduce para representar un
retardo de un segundo que debe insertar el emplazamiento de reservas
antes de | os caracteres que siguen.
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Cuadro 8-14/T.135 — Direccion dered E.164 extendida (fin)

Par&metro Descripcion

Informacion de contabilidad | Parametro facultativo, Gnicamente valido en el caso de redes RDSI, que
de capa alta (facultativo) indica el modo de operacion que debe utilizar esta parte de la conexion.
Estainformacion se necesita para conexiones realizadas a través de
algunas redes RDSI. Los modos de operacién son uno 0 mas de "telefonia
con 3 kHz de anchura de banda", "telefonia con 7 kHz de achura de
banda", "videotelefonia", "videoconferencia, "audiograficos",
"audiovisual" o "multimedia”. Si se selecciona mas de uno de éstos, esto
indica que el emplazamiento de reservas puede utilizar uno de los modos
indicados a su discrecion. Estos codigos concuerdan con los indicados en
la Recomendacion Q.931 para compatibilidad de capa superior de
elemento de informacion.

Para otros tipos de conexion, € parametro descriptor de conexion estd constituido Unicamente por
una direccién de red general. Es una eleccién entre una direccion E.164 extendida como define el
cuadro 8-14, una direccién de transporte o0 una direccion no normalizada. Una direccion de
transporte tiene la estructura definida en el cuadro 8-15.

Cuadro 8-15/T.135 — Direccion de transporte

Par&metro Descripcion

Direccion NSAP Cadena de octetos de hasta 20 octetos de longitud que es la codificacion
binaria preferida [véase A.8.3.1/X.213 (Libro Azul)] de ladireccién de
punto de acceso de servicio de red de la unidad de procesamiento de datos
gue ha de alcanzarse.

Selector de transporte Parametro facultativo que puede utilizarse para seleccionar € punto de
acceso de servicio de transporte en la unidad de procesamiento de datos
gue ha de alcanzarse.

Interfaz de red a utilizar identifica la interfaz de red que debe utilizar e emplazamiento llamante
para entrar en la conferencia. Es e identificador proporcionado cuando se registra a emplazamiento
(véase 8.2.11.2).

Perfil para operar es una configuracion bésica de una serie compleja de protocolos que €l
emplazamiento llamante deberd operar sobre la conexién descrita mediante e descriptor de
conexién. Son valores normalizados para este pardmetro "voz', "telefonia a 3 kHz', "telefonia a
7 kHZ', "banda de voz', "relevador detramas’, "t123-rtpc-basico", "t123-rdpc-basico”, "t123-b-rdsi-
basico", "h310", "h320", "h321", "h322", "h323", "h324", "h324m", "v61", "v70", "dsmcc-descarga-
perfil”, o un perfil no normalizado. Para los perfiles multimedia (h.3xx, asvd, dsdv) se asocia una
bandera booleana que indica si las series T.120 de los protocol os deben operarse para los medios de
datos.

8.25.2.2 Estructuradeunadescripciéon de conferenciante

Cada descripcion de conferenciante del pardmetro lista de conferenciantes tiene la estructura del
cuadro 8-16.
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Cuadro 8-16/T.135 — Parametro Lista de conferenciantes —
Estructura deun e emento

Par&metro Peticion Indicacion | Respuesta | Confirmacién
Nombre O o(=) Oo(=) O(=)
Complemento de nombre o) O(=) O(=) o(=)
Direcciones postales ) O(=) O(=) o(=)
NUmeros de teléfono internacionales O o(=) Oo(=) O(=)
NUmeros facsimil internacionales O o(=) Oo(=) O(=)
Direcciones de correo electronico (@] o(=) O(=) O(=)
Direcciones mnemonicas X.400 o) O(=) O(=) o(=)
Cadenas facultativas ) O(=) O(=) o(=)

Nombre es un cadena de texto facultativa que representa el nombre de un conferenciante.

Complemento de nombre es una cadena de texto facultativa que puede incluir informacion
nominativa complementaria como laempresa del conferenciante, la posicion del conferenciante en su

empresa, ...

Direccion postal es una lista facultativa de cadena de texto, cada una representando una direccion
postal aternativa.

Numeros de teléfono internacionales es una lista facultativa de cadena de digitos, cada una de hasta
16 digitos de longitud que representan un numero de teléfono internaciona aternativo del
conferenciante.

Numeros de facsimil internacionales es una lista facultativa de cadena de digitos, cada una de hasta
16 digitos de longitud que representan un numero de facsimil internaciona aternativo del
conferenciante.

Direcciones de correo electronico es una lista facultativa de cadena de texto, cada una representando
unadireccion de correo electronico alternativadel conferenciante.

Direcciones mnemoénicas X.400 es una lista facultativa de cuadros, cada cuadro representando una
direccion nemotécnica alternativa del conferenciante. Cada linea de un cuadro representa un campo
de la direccion X.400 definido de forma mnemonica, segin las normas especificadas en las
Recomendaciones de la serie X.400 (véase la clausula 9).

Cadenas facultativas es una lista de cadena de texto que pueden utilizarse para proporcionar
informacién no especificada en esta Recomendacion.

8.2.6 RS-modificacién-conferencia

Esta primitiva define una transaccion de modificacion de reserva. Sus pardmetros se enumeran en €l
cuadro 8-17.
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Cuadro 8-17/T.135 — Primitiva RS-modificacién-conferencia

Par&metro Peticion Indicacion | Respuesta | Confirmacién

Vaor numérico de conexion M M M(=IN) M(=RQ)

Valor numérico de transaccion M M(=) M

Referencia de conferencia/reserva M(=) o(=) 0o(=)

Contrasefia del modificador de conferencia o(=)

Politica por defecto o(=)

Nombre de conferencia (RC) O(=) C(2) C(=)

Descripcion de conferencia O(=) o(=) 0o(=)

Modo cascada MCU O(=) o(=) 0(=)

Control de presidencia audiovisual O(=) o(=) 0o(=)

Contrasefia de presidente audiovisual O(=) o(=) 0O(=)

Convocador externo T.120 O(=) O(=) O(=)

Modo conducido T.120 O(=) o(=) 0o(=)

Listade privilegios de conductor T.120 O(=) o(=) 0O(=)

Listade privilegios comunes T.120 O(=) o(=) 0O(=)

Contrasefia de conductor T.120 O(=) o(=) 0(=)

Contrasefia comun O(=) o(=) 0(=)

Velocidad de transferencia global (RC) O(=) o(=) 0O(=)

Meétodo de conmutacion de video (RC) O(=) (0] 0(=)

Formato de video inicia (RC) O(=) o) 0(=)

Algoritmo de video inicial (RC) o(=) o) 0o(=)

Algoritmo de audio inicial (RC) O(=) o) 0(=)

Modo facturacion (RC) O(=) o) 0o(=)

Cuenta de facturacion de organizador O(=) o(=) 0o(=)

ID de propietario de conferencia O(=) o(=) 0o(=)

Fecha O(=) o(=) 0o(=)

Hora O(=) O(=) O(=)

Duracion O(=) o(=) 0(=)

Lista de emplazamientos de reserva (RC) O(=) @) 0o(=)

O|lO0|0O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|0O|0O|0O|Z

Método de ingreso en emplazamientos por
defecto

o) o) o)

O

Nueva contrasefia de modificador de
conferencia

O(=) O(=) O(=)

Reconocimiento explicito necesario o(=)

Cadigo de resultado M(=)

Mensaje de resultado o(=)

O|O0|Z|0O

Datos de usuario o) O(=) O(=)
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Cabe destacar que esta primitiva se puede emitir durante una conferencia en curso (es decir, una
reserva correspondiente a una conferencia que esta en curso). En general, los pardmetros de esta
primitiva cumplen las normas siguientes:

. Se suministra un parametro para sustituir al valor transmitido cuando se hizo lareservade la
conferencia o la Ultima vez que fue modificada.
. No proporcionar un parametro es equivalente ano modificarlo.

NOTA — Para cada tipo de pardmetro (cadenas, nimeros ...) las implementaciones de una APE
T.135 deben incluir valores especiadles o parametros suplementarios no definidos en esta
Recomendacién con el fin de indicar la no fijacion de un pardmetro (es decir, para cancelar la
fijacién anterior del parametro).

. Las interrelaciones entre parametros (presencia condicional o improcedenciaen funcion dela
presencia de otros parametros o valores) son las mismas que las descritas en 8.2.5.
. Los paréametros controlados del sistema de reservas en la transaccion de reservas de

conferencia se mantienen como parametros controlados del sistema de reservas para la
transaccién de modificacion.

Los pardmetros enumerados en € cuadro 8-17 y no descritos a continuaci én siguen estas normas.
Valor numérico de conexion es un valor numérico local de la conexion de reservas. Véase 7.2.2.
Valor numérico de transaccion identificalatransaccion. Véase 7.2.3.

Referencia de conferencia/reserva identifica la reserva dentro del sistema de reservas. Es la
referencia obtenida cuando se hizo la reserva inicial mediante una transaccion de reservas de
conferencia previa (es decir, dada por € parametro referencia de conferencia/reserva de la primitiva
confirmacién RSreserva-conferencia), o mediante otros medios genos a ambito de esta
Recomendacion.

Contrasefia de modificador de conferencia es la contrasefia definida en 8.25. Tiene que
suministrarse si se definié cuando la conferencia se reservo inicialmente y los privilegios del usuario
conectado no le permiten modificar estareserva.

Politica por defecto define el comportamiento del sistema de reservas si |as nuevas caracteristicas de
la conferencia condujeran al rechazo de la modificacion de reserva/conferencia. Son valores posibles
de este parametro son "mantener anterior”, para solicitar que se mantenga la reserva original,
"cancelar anterior" para solicitar su supresion, "lista de espera completa para solicitar su supresion
y que la nueva conferencia se sitUe en la nueva lista de espera, 0 "mejor intencion” para solicitar su
supresion y que la nueva conferencia se reserve segun la politica "mejor intencién” (véase €
parametro politica de lista de espera en 8.2.5.). La ausencia de este pardmetro es equivalente a
seleccionar "mantener anterior”.

Lista de emplazamientos de reservas es similar a pardmetro lista de emplazamientos de reservas
descrito en 8.2.5. y 8.2.5.2 con las diferencias presentadas en 8.2.6.1.

Nueva contrasefia de modificador de conferencia permite a solicitante cambiar opcionalmente la
contrasefia del modificador de conferencia.

Reconocimiento explicito necesario es una bandera booleana que indica que € extremo de inicio de
la transaccién debe reconocer explicitamente la transaccion mediante €l servicio RS-reconocimiento-
transaccion. Véase 7.2.3.

Caodigo de resultado puede tomar los valores normalizados complementarios "lista de espera”, "sin
derechos’, "no existe esta conferencia’ y "no hay recursos disponibles’ o "cddigo de fallo por
defecto”.
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Mensaje de resultado es una cadena de texto facultativa que puede utilizarse para completar €
codigo de resultado.

Datos de usuario son datos facultativos que pueden ser utilizados por funciones que se encuentran
fueradel @mbito de esta Recomendacion.

8.2.6.1 Parametro Listade emplazamientos dereservas

Cuadro 8-18/T.135 — Par @metr o de emplazamiento dereservas —
Estructura de un elemento

Parametro Peticién Indicacién | Respuesta | Confirmacién
Tipo de operacion M M(=)
ID de emplazamiento M M(=) M M(=)
Retardo de entrada de emplazamiento o) O(=) o) O(=)
(RC)
Duracion de emplazamiento (RC) o) Oo(=) o) o(=)
Velocidad de transferenciade o) O(=) @) O(=)
emplazamiento (RC)
Método de ingreso (@] Oo(=) (@) O(=)
Interfaz de red a utilizar (RC) O Oo(=) @) O(=)
Direccion dered asignada @) Oo(=)
Indicador de lista de espera @) o(=)
Tasa de facturacion de participante (RC) O O(=) 0] O(=)
Lista de conferenciantes ) O(=) O O(=)

En las formas peticion/indicacién de la primitiva, la lista de emplazamientos de reservas incluye los
emplazamientos que estan afectados por la transaccion de modificacion. El pardmetro tipo de
operacion identificala operacion a realizar en cada emplazamiento de reservas. Son valores posibles
para este parametro "supresion”, "adicion', o "modificacion”. El valor de tipo de operacion
determina las limitaciones sobre otros parametros como sigue. Si tipo de operacion indica una
supresion, solo € pardmetro ID de emplazamiento es pertinente y obligatorio. Si tipo de operacién
indica una modificacion o una adicion, otros parametros estaran limitados segun el cuadro 8-18 y
seguirédn las normas dadas en 8.2.6.

En las formas respuesta/confirmacion de la primitiva, la lista de emplazamientos de reservas incluye
el conjunto de emplazamientos de reservas gue resulta de la transaccion de modificacion; es decir la
union del conjunto de emplazamientos gque se reservaron antes de la transaccion de modificacion y el
conjunto de emplazamientos que estaban presentes en las primitivas peticién/indicacion
RS-modificacién-conferencia y cuyo pardmetro tipo de operacion asociado se fijé en "modificacion”
0 "adicion”. Los pardmetros tienen las restricciones del cuadro 8-18 y siguen las normas dadas
en 8.2.6.
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8.2.7 RS-cancelacion-conferencia

Cuadro 8-19/T.135 — Primitiva RS-cancelacion-conferencia

Par&metro Peticion Indicacion | Respuesta | Confirmacién
Valor numérico de conexion M M M(=IN) M(=RQ)
Valor numérico de transaccion M M(=) M
Referencia de conferencialreserva M M(=) O(=) O(=)
Contrasefia de modificador de conferencia O O(=)
Cadigo de resultado M M(=)
Mensaje de resultado O O(=)
Datos de usuario O O(=) O O(=)

Esta primitiva se utiliza para cancelar unareserva anterior.

Valor numérico de conexién es un valor numérico local de la conexion dereservas. Véase 7.2.2.

Valor numérico de transaccion identifica latransaccion. Véase 7.2.3.

Referencia de conferencia/reserva identificalareserva dentro del sistemade reservas. Véase 8.2.5.

Contrasefia de modificador de conferencia es la contrasefia definidaen 8.2.5.

Codigo de resultado puede tomar los valores normalizados complementarios "No existe esta

conferencia” y "Transaccion rechazada”.

Mensaje de resultado es una cadena de texto facultativa que se puede utilizar para completar €

codigo de resultados.

Datos de usuario son datos facultativos que pueden ser utilizados por funciones que se encuentran

fuera del ambito de esta Recomendacion.

8.2.8 RS-pregunta-lista-conferencia

Cuadro 8-20/T.135 — Primitiva RS-pregunta-lista-conferencia

Parametro Peticion | Indicacion | Respuesta | Confirmacion
Valor numérico de conexion M M M(=IN) M(=RQ)
Valor numérico de transaccion M M(=) M
Filtro ID de propietario de conferencia O O(=)
Filtro nombre de propietario de conferencia O O(=)
Filtro nombre de conferencia o) o(=)
Filtro estado de conferencia O o(=)
Filtro fecha o) O(=)
Lista de resimenes de conferencia o) o(=)
Caodigo de resultado M M(=)
Mensgj e de resultado O O(=)

Esta primitiva permite al abonado obtener una lista de conferencias planificadas o en curso.

Valor numérico de conexion en un valor numérico loca de la conexion de reservas. Véase 7.2.2.

Valor numérico de transaccion identifica latransaccion. Véase 7.2.3.
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Filtro ID de propietario de conferencia indica como opcion una lista de identificadores de abonado
como criterio de seleccion para la recuperacion. Cuando se proporciona, solo deben retornarse las
conferencias reservadas por (o en nombre de) los abonados i dentificados mediante este parametro.

Filtro nombre de propietario de conferencia indica facultativamente un conjunto de intervalos
alfabéticos como criterio de seleccion para la recuperacion. Cuando se suministra, sblo deben
retornarse las conferencias reservadas por (0 en nombre de) abonados cuyos nombres estén incluidos
en determinados intervalos. Este pardmetro puede tomar diversas formas. Véase lacldusula 9 paralas
posibilidades permitidas por €l protocolo.

Filtro de nombre de conferencia indica facultativamente un conjunto de interval os afabéticos como
criterio de seleccion para la recuperacién. Cuando se suministra, solo deben retornarse las
conferencias cuyos nombres estén incluidos dentro de determinados interval os. Este pardmetro puede
tomar diversas formas. Véase la clausula 9 paralas posibilidades permitidas por € protocolo.

Filtro estado de conferencia indica facultativamente un conjunto de estados de conferencia como
criterio de seleccion para la recuperacion. Cuando se suministra sdlo deben retornarse las
conferencias cuyo estado se gjusta a los estados dados. Son valores posibles para este pardmetro
"reservada”, "reservada parcialmente”, "en lista de espera” y "en curso".

Filtro de fecha especifica facultativamente un conjunto de dias o intervalos para la blusqueda. Este
parametro puede tomar diversas formas. Véase la clausula 9 para las posibilidades permitidas por €
protocolo.

Lista de resimenes de conferencia es una lista de conferencias que presenta el resultado de la
transaccion pregunta. Cada conferencia se describe de forma resumida con la estructura del
cuadro 8-21 en 8.2.8.1. La ausencia de este pardmetro significa que no hay conferencia visible
reservada o en curso para el usuario conectado.

Caodigo de resultado puede tomar el valor normalizado complementario "ningun criterio se ajusta”.

Mensaje de resultado es una cadena de texto facultativa que se puede utilizar para completar €
codigo de resultados.

8.28.1 Paradmetro lista deresimenesde conferencia

Cada elemento de lista de resimenes de conferencia tiene la estructura definida en el cuadro 8-21. El
gue €l peticionario obtenga sblo la lista de las conferencias a las que hizo reserva o una lista que
incluya conferencias reservadas por otros abonados es un asunto del sistema de reservas.

Cuadro 8-21/T.135 — Parametro lista de r esimenes de conferencia — Estructura de un elemento

Parametro Peticion Confirmacion
Referencia de conferencialreserva M M(=)
Nombre de conferencia O o(=)
Descripcién de conferencia @] o(=)
ID de propietario de conferencia @] o(=)
Nombre de propietario de conferencia @] o(=)
Fecha M M(=)
Hora M M(=)
Duracion M M(=)
Estado M M(=)
Modificacién de autorizacion M M(=)
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ID de propietario de conferencia da facultativamente el identificador de abonado del abonado que
reservo la conferencia (o en cuyo nombre se reservo la conferencia).

Nombre de propietario de conferencia indica facultativamente el nombre del abonado que reservo la
conferencia (o en cuyo nombre se reservo la conferencia).

Estado indica €l estado de la conferencia. Son valores posibles para este parametro "reservada’,
"parcialmente reservada’, "en lista de espera”, y "en curso".

Modificacion de autorizacion es una bandera booleana que indica si €l usuario conectado tiene
derecho amodificar 0 acancelar la conferencia

V éase | as subclausul as anteriores parala descripcion de otros parametros.

8.29 RS-pregunta-detalle-conferencia

Esta primitiva permite a solicitante obtener la forma detallada de una conferencia planificada o en
curso. El solicitante proporciona lareferencia de conferencia/reservay el sistema devuelve todos los
pardmetros que describen una conferencia reservada. El cuadro 8-22 enumera los pardmetros que
describen una conferencia reservada.

Cuadro 8-22/T.135 — RS-pregunta-detalle-conferencia

Parametro Peticion | Indicacion | Respuesta | Confirmacion

Valor numérico de conexion M M M(=IN) M(=RQ)
Valor numérico de transaccion M M(=) M
Referencia de conferencialreserva M M(=) M(=) M(=)
Nombre de conferencia M M(=)
Descripcién de conferencia o o(=)
ID de propietario de conferencia O O(=)
Nombre de propietario de conferencia o O(=)
Modo cascada MCU 0] O(=)
Control de presidencia audiovisual O O(=)
Contrasefia de presidente audiovisual O O(=)
Convocador externo T.120 O o(=)
Modo conducido T.120 O o(=)
Listade privilegios de conductor T.120 @] O(=)
Listade privilegios comunes T.120 0] o(=)
Contrasefia de conductor T.120 (@] o(=)
Contrasefia comin 0] o(=)
Velocidad de transferencia global O 0O(=)
M étodo de conmutaci6n de video (@) o(=)
Formato de video inicial 0] o(=)
Algoritmo de video inicial O O(=)
Algoritmo de audio inicial @) O(=)
Modo facturacién 0] o(=)
Cuenta de facturacion de organizador (@] o(=)
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Cuadro 8-22/T.135 — RS-pregunta-detalle-confer encia (fin)

Par&metro Peticion | Indicacién | Respuesta | Confirmacion

Fecha M M(=)
Hora M M(=)
Duracion M M(=)
Lista de emplazamientos de reservas M M(=)
Método de ingreso de emplazamientos por @] 0O(=)
defecto

Contrasefia de modificador de conferencia O 0O(=)
Autorizacién de modificacion M M(=)
Cadigo de resultado M M(=)
Mensaje de resultado @) 0O(=)
Datos de usuario o O(=) O O(=)

Cada elemento del parametro lista de emplazamientos de reserva incluye |os mismos subparametros
enumerados en €l cuadro 8-18 salvo tipo de operacion, limitados todos como se define en las
columnas "respuesta’, y "confirmacion" de este cuadro. Véanse las subclausulas anteriores para su
descripcion.

Autorizacion de modificacion es una bandera booleana que indica si € usuario conectado tiene
derecho amodificar 0 acancelar la conferencia

Caodigo de resultado puede tomar €l valor normalizado complementario "no existe esa conferencia’.
Parala descripcion de otros parametros de la primitiva véanse las subcldusul as anteriores.

8.2.10 RS-disponibilidad-comprobacién-conferencia

Cuadro 8-23/T.135 - Primitiva RS-disponibilidad-compr obacién-conferencia

Parametro Peticion | Indicacion | Respuesta | Confirmacion
Valor numérico de conexion M M M(=IN) M(=RQ)
Valor numérico de transaccion M M(=) M
Filtro defecha M M(=) 0o(=) O(=)
Lista de emplazamientos solicitantes M M(=)
Velocidad de transferencia minima solicitada M M(=)
Listade resultados O Oo(=)
Caodigo de resultado M M(=)
Mensgje de resultado O Oo(=)

Esta primitiva permite a solicitante obtener una lista de intervalos de tiempo libres para una
conferencia dada definidos en términos de todos los pardmetros relacionados con la asignacion de
recursos.

Valor numérico de conexion es un valor numérico local de la conexion de reservas. Véase 7.2.2.

Valor numérico de transaccion identifica latransaccion. Véase 7.2.3.
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Filtro de fecha especifica facultativamente un conjunto de dias/intervalos para la busqueda. Este
parametro puede tomar diversas formas. Para las posibilidades permitidas por e protocolo véase la
cldusula 9.

Lista de emplazamientos solicitantes indica una lista de emplazamientos que se deben considerar
como participantes a la conferencia. Cada emplazamiento de esta lista tiene la estructura descrita
en 8.2.10.1.

Velocidad de transferencia minima aceptada indica una velocidad de trasferencia minima que debe
aplicarse de manera global ala conferencia. Este parametro esta definido de la misma manera que €l
parametro velocidad de transferencia global descrito en 8.2.5.

Lista de resultado da una lista de intervalos de tiempo en los que puede reservarse la conferencia.
Cada elemento de esta lista esta constituido por unalista de fechas o de fechas-intervalos. A cada una
de las fechas o fechas-intervalos est4 asociada un lista de intervalos de tiempo que representan un
espacio de tiempo durante el cual puede reservarse la conferencia. Cada uno de estos intervalos de
tiempo tiene asociada una velocidad de transferencia méxima que podria admitirse como velocidad
de transferencia global para la conferencia, y, facultativamente, en cada emplazamiento enumerado
en @ pardmetro lista de emplazamientos solicitantes, la lista de interfaces de red que €
emplazamiento podria, o de forma aternativa no podria utilizar. Este pardmetro puede tomar
diversas formas. Paralas posibilidades permitidas por €l protocolo véase la cldusula 9.

Codigo de resultado puede tomar € vaor normalizado complementario "no hay recursos
disponibles’.

Mensaje de resultado se puede utilizar para proporcionar un complemento literal a codigo de
resultados.

8.2.10.1 Parametro lista de emplazamientos solicitantes
Cada elemento de lista de emplazamientos solicitantes tiene la estructura definida en € cuadro 8-24.

Cuadro 8-24/T.135 — Par dmetro lista de emplazamientos solicitantes —
Estructura de un elemento

Parametro Peticion Confirmacion
ID de emplazamiento M M(=)
Retardo de entrada de emplazamiento O o(=)
Duracién de emplazamiento @] o(=)
Velocidad de transferencia de O o(=)
emplazamiento
Interfaces de red posibles a utilizar @) o(=)

Interfaces de red posibles a utilizar da una lista de interfaces de red que € emplazamiento seria
capaz de operar para la conferencia. La ausencia de este parametro se interpretara como la lista de
todas | as interfaces registradas con € emplazamiento.

Para otras descripciones de parametros véanse | as subclausul as anteriores.

8.211 RS-registro-emplazamiento

Esta primitiva se utiliza para crear registros de emplazamiento temporaes o permanentes en la base
de datos de sistema de reservas. Debe utilizarse para registrar un emplazamiento (de forma temporal
0 permanente) antes de enviar cualquier primitiva RSreserva-conferencia para reservar una
conferencia que impligque a este emplazamiento.
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Cuadro 8-25/T.135 — Primitiva RS-registr o-emplazamiento

Par&metro Peticion Indicacion | Respuesta | Confirmacién

Valor numérico de conexion M M M(=IN) M(=RQ)
Valor numérico de transaccion M M(=) M
Indicador permanente (RC) ) O(=) @) o(=)
Tipo de emplazamiento M M(=) O(=) o(=)
Clase de emplazamiento C C(=) O(=) o(=)
ID de propietario de emplazamiento @] o(=) Oo(=) O(=)
Nombre de emplazamiento o) O(=) O(=) o(=)
Informacion geogréfica de emplazamiento O O(=) O(=) O(=)
Interfaces dered M M(=) Oo(=) O(=)
Descripcion de equipo O(=) o(=) o(=) O(=)
Persona a contactar O O(=) Oo(=) O(=)
Fecha de supresion @) o(=)
Cadigo de resultado M M(=)
Mensaje de resultado @] o(=)
ID de emplazamiento C C(=)
Datos de usuario o) O(=) o) o(=)

Valor numérico de conexion es el valor numérico local de la conexién dereservas. Véase 7.2.2.
Valor numérico de transaccion identificalatransaccion. Véase 7.2.3.

Indicador permanente es una bandera facultativa que permite a la aplicacién de reservas de cliente
solicitar e registro permanente del emplazamiento en la base de datos del sistema de reservas (tipo
de registro por defecto es temporal). La aceptacion o rechazo de este servicio, asi como la
interpretacion exacta de "permanente”, se deja a discrecion del sistema de reservas. Por giemplo, un
sistema de reservas puede efectuar el registro permanente de un emplazamiento, pero
autométicamente suprimir el registro correspondiente después de un periodo largo sin utilizarlo. En
las formas respuesta/confirmacion de la primitiva, este pardametro permite a sistema de reservas
indicar €l tipo de registro que se adopto. El sistema de reservas entonces tiene la posibilidad de pasar
una peticién de registro permanente como un registro temporal, devolviendo un codigo de resultado
gue indique un éxito parcial y como opcion una fecha de supresiéon del registro de emplazamiento
(véanse los pardmetros fecha de supresion y cédigo de resultados).

NOTA —El mecanismo de registro de emplazamientos implica las normas siguientes. cuando un
emplazamiento se registra temporamente, el sistema de reservas implicado debe garantizar a registro de
emplazamiento una duracion por lo menos igua a la duracion de la conexion de reservas progenitora si €l
emplazamiento no esta referenciado en una reserva de conferencias aceptada enviada a través de dicha
conexion; cuando un emplazamiento esta registrado y referenciado temporalmente en una reserva de
conferencias aceptada, el sistema de reservas debe mantener el registro del emplazamiento por |0 menos hasta
gue la conferencia haya terminado o se haya cancelado.

Tipo de emplazamiento identifica e tipo de dispositivo. Son valores normalizados "MCU",
"terminal/MCU combinados’, "terminal", "teléfono™ o "dispositivo especial”.

Clase de emplazamiento indica los tipos de medios que € emplazamiento opera. Este parametro es
obligatorio cuando el pardmetro tipo de emplazamiento se fija a uno de los valores "MCU",
"terminal/MCU combinados’, "terminal” o "dispositivo especial” y no es pertinente en otros casos.
Son valores normalizados "multimedia”, "audiovisual", "audiogréfico", "visiogréfico", "solo datos'.
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ID de propietario de emplazamiento es un identificador de abonado aternativo que permite al
solicitante registrar el emplazamiento en nombre de un tercer abonado. Por defecto (es decir, cuando
este pardmetro no se suministra), el propietario del registro de emplazamiento se identifica
implicitamente mediante el pardmetro ID de abonado suministrado en el momento de la conexion (es
decir, en la primitiva RS-conexion). Es del tipo identificador general como se define en 8.2.1.

Nombre de emplazamiento es una cadena de texto utilizada de manera facultativa para denominar €l
emplazamiento.

Informacién geografica de emplazamiento es una tabla de subpardmetros que proporcionan
informacién facultativa sobre la ubicacion del emplazamiento. La estructura de este parametro se
describeen 8.2.11.1.

Interfaces de red ofrece la lista de interfaces de red disponibles para disposiciones de interfaz de red
con la que esta equipado € emplazamiento. La estructura de un elemento se describe en 8.2.11.2.

Descripcion de equipo es un cuadro de informacidén sobre el equipo de conferencias en ese
emplazamiento. Este pardmetro se describe en el cuadro 8-28 de 8.2.11.3.

Persona de contacto es un cuadro facultativo que proporcionainformacién sobre un usuario asociado
con &l emplazamiento. Esta estructuraes similar ala descritaen e cuadro 8-16.

Fecha de supresion es un pardmetro facultativo que € sistema de reservas puede devolver para
indicar lafechaen lacua se suprimira el registro del emplazamiento.

Codigo de resultado puede tomar los valores complementarios normalizados "modo temporal
obligado" y "espacio de usuario lleno".

Mensaje de resultado es una cadena de texto facultativa que se puede utilizar para proporcionar
complementos literarios a codigo de resultado.

ID de emplazamiento es un identificador que permite referenciar el emplazamiento en transacciones
ulteriores (reservas de conferencias, por eiemplo). Su presencia es obligatoria s €l registro serealiza
con éxito, y su asignacion se encuentra bagjo la responsabilidad del sistema de reservas. Es del tipo
identificador general como se define en 8.2.1. Este pardmetro no es pertinente si €l registro falla.

Datos de usuario son datos facultativos que pueden ser utilizados por funciones que se encuentran
fueradel @mbito de esta Recomendacion.

8.2.11.1 Parametro informacion geografica de emplazamiento

Cuadro 8-26/T.135 — Par @metr o infor macion geogr afica de emplazamiento

Parametro Peticién Indicacién | Respuesta | Confirmacién
Pais O o() o() o()
Region O o() o() o()
Ciudad o o() o() o()
Direccion postal o) O(=) O(=) O(=)

Pais, Region y Ciudad son cadenas alfabéticas que denominan respectivamente al  pais, regiéon o
estado ..., y ciudad del emplazamiento.

Direccion postal es una cadena de texto que puede utilizarse para proporcionar la direccion postal
literal del emplazamiento.

NOTA — Laextensién para el uso de servicios de direccién X.500 queda en estudio.
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8.2.11.2 Parametrointerfacesdered
Este parametro tiene la estructura del cuadro 8-27.

Cuadro 8-27/T.135 — Parametro interfacesdered — Estructura de un e emento

Par&metro Peticion Indicacion | Respuesta | Confirmacién
Referenciade interfaz M M(=) M(=) M(=)
Descripcién de interfaz M M(=) M(=) M(=)
Perfiles soportados M M(=) M(=) M(=)

Referencia de interfaz esta suministrado por el usuario conectado e identificara a emplazamiento en
transaccion ulteriores. Es del tipo identificador general como se define en 8.2.1.

Descripcion de interfaz tiene una estructura que depende del tipo de red asociada. Tipos posibles de
red son RDSI, RDCC, RTGC, RDPC, ATM, redes mévilesy LAN.

Para redes RDS|I y RDCC, la descripciéon de interfaz esta constituida por una descripciéon de
disposicion de interfaces de red, es decir, una lista de una o mas interfaces de red que pueden
combinarse (por gjemplo, un conjunto de tres interfaces de BRI RDSI cuyos canales B pueden
agregarse). Cada elemento del conjunto es una lista que da las velocidad de transferencia que estan
soportadas por lainterfaz componente y lared ala cua estéa conectada la interfaz. Las velocidades de
transferencia posibles son las enumeradas en e pardmetro descriptor de conexion descrito
en 8.2.5.2.1. Asociada con cada velocidad de transferencia, el parametro de direccién de red ofrece
una direccion de red E.164 extendida que se utilizard para gjustar la interfaz componente
(véase 8.2.5.2.1 para la descripcidn de una direccion de red E.164 extendida). Asociado con la lista
de interfaces componentes, € pardmetro agregaciones de canal especifica la lista de algoritmos de
agregacion de cana que € emplazamiento puede operar para combinar canales individuales. Son
valores normalizados para un elemento de esta lista"H.221", "H.244", e "1SO/CEI 13871".

Para redes RTGC, la descripcién de interfaz consiste en una direccién de red E.164 extendida que
debe utilizarse para marcar la interfaz, en los que los parametros facultativos subdireccion e
informacién de compatibilidad de capas superiores no es aplicable.

Para redes RDPC, la descripcion de interfaz consiste en una direccién de red general (véase 8.2.5.2.1
parala descripcidn de una direccion de red general).

Pararedes ATM la descripcion de interfaz consiste en una direccion de red general (véase 8.2.5.2.1),
y de manera opciona un valor entero que indica la velocidad de transferencia méaxima permitida, en
células por segundo.

Para redes moviles, la descripcion de interfaz consiste en una direccién de red E.164 extendida que
puede utilizarse para marcar lainterfaz.

Pararedes LAN la descripcidn de interfaz consiste en una direccion de red general (véase 8.2.5.2.1),
y de manera facultativa un valor entero que indica la anchura de banda méxima que estara disponible
paralainterfaz durante la conferencia en kbit/s.

Perfiles soportados enumera las configuraciones basicas o perfiles mas complgos que €
emplazamiento es capaz de operar sobre la interfaz. VVaores normalizados son los enumerados para
el parametro perfil para operar descrito en 8.2.5.2.1. Para perfiles multimedia (H.3xx, asvd, dsvd),
la bandera booleana asociada indica si e emplazamiento es capaz de operar la serie de
protocolos T.120 para la parte de datos del mdiltiplex.
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8.2.11.3 Parametro descripcion de equipo

Cuadro 8-28/T.135 — Par ametr o descripcién de equipo

Par&metro Peticion Indicacion | Respuesta | Confirmacién
Referencia de equipo o) O(=) O(=) o(=)
Referenciade IMUX o) O(=) O(=) o(=)
Referencia de codec de audio ) O(=) O(=) o(=)
Algoritmos de audio soportados C C(=) O(=) o(=)
Referencia de codec de video ) O(=) O(=) o(=)
Algoritmos de video soportados C C(=® O(=) O(=)
Formatos de imagen soportados C C(=® O(=) O(=)
Referencia de procesador de datos (@] o(=) Oo(=) O(=)

Referencia de equipo ofrece de manera facultativa informacion general del terminal, MCU... en €l
emplazamiento. Este parametro hace corresponder un pardmetro de protocolo del tipo definido en
ASN.1 VendorModel Version que es un identificador no normalizado H.221 (véase la capacidad no
vulnerada ID de sistema de reservas en e cuadro 8-1 bis de 8.2.2) o un conjunto de 3 cadenas de
texto, una para el vendedor, unaparael modelo y otraparalaversion del dispositivo.

Vendedor IMUX, modelo IMUX y version IMUX son series afanuméricas que identifican el
procesador IMUX si esta presente. Todas son facultativas pero cabe destacar que vendedor IMUX 'y
modelo IMUX son indtiles launasin la otra.

Referencia de codec de audio da informacion facultativa sobre el codec de audio del emplazamiento.
Laestructura es lamisma que para el pardmetro referencia de equipo.

Algoritmos de audio soportados esta constituido por una lista de uno o mas identificadores de
algoritmo que indica la capacidad de audio del emplazamiento. Este pardmetro no es pertinente si el
emplazamiento es un teléfono 0 no opera ningln audio, y es obligatorio en otro caso. Valores
normaizados son "G.711-Ley A", "G.711-Ley u', "G.722", "G.723", "G.728", "G.729" y
"audio MEPG".

Referencia de cddec de video da informacion facultativa sobre € codec de video en e
emplazamiento La estructura es lamismaque ladel pardmetro referencia de equipo.

Algoritmos de video soportados estd constituido por una lista de uno o mas identificadores de
algoritmo que indican la capacidad de video del emplazamiento. Este pardmetro no es importante si
el emplazamiento es un teléfono o no opera ningun video, y es obligatorio en otros caso. Los valores
normalizados para cada elemento de lalista son "H.261", "H.262" 0 "H.263".

Formatos de imagen soportados esta consistido por una lista de uno o mas identificadores de
formato de imagen que indica la capacidad de video del emplazamiento. Este parametro no es
pertinente si el emplazamiento es un teléfono o0 no opera ningun video, y es obligatorio en otro caso.
Valores normalizados para cada elemento de lalistason "CIF", "QCIF", "SF", "SQCIF".

Referencia de procesador de datos da informacion facultativa sobre el codificador de audio del
emplazamiento. La estructura es la misma que ladel pardmetro referencia de equipo.

8.2.12 RS-modificacion-emplazamiento

Esta primitiva se utiliza para cambiar un registro de emplazamiento en la base de datos del sistema
dereservas. Su estructura es la de cuadro 8-29.
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Cuadro 8-29/T.135 — Primitiva RS-modificacién-emplazamiento

Par&metro Peticion Indicacion | Respuesta | Confirmacién

Valor numérico de conexion M M M(=IN) M(=RQ)
Valor numérico de transaccion M M(=) M
ID de emplazamiento M M(=) O(=) o(=)
Indicador permanente (RC) ) O(=) o) o(=)
Tipo de emplazamiento o) O(=) O(=) o(=)
Clase de emplazamiento ) O(=) O(=) o(=)
ID de propietario de emplazamiento @] o(=) Oo(=) O(=)
Nombre de emplazamiento ) O(=) O(=) o(=)
Informacion geogréfica de emplazamiento O O(=) O(=) O(=)
Interfaces dered (@] o(=) Oo(=) O(=)
Descripcion de equipo ) O(=) O(=) o(=)
Persona de contacto o) O(=) O(=) o(=)
Fecha de supresion @) o(=)
Cadigo de resultado M M(=)
Mensaje de resultado @] o(=)
Datos de usuario o) O(=) o) o(=)

En general, los pardmetros de esta primitiva cumplen las normas siguientes:

. Se proporciona un parametros en esta primitiva para sustituir € valor transmitido cuando €l

emplazamiento se registré o cuando se modifico por ultimavez.
. El no proporcionar un pardmetro es equivalente a no modificarlo.

NOTA — para cada tipo de parametro (series, nimeros,..) las implementaciones de una APE T.135 pueden
proporcionar valores especiales o pardmetros suplementarios no definidos en esta Recomendacion, con el fin
deindicar la desfijacion de un pardmetro (es decir, cancelar una fijacion previadel pardmetro).

Los pardmetros enumerados en € cuadro 8-29 y no descritos a continuaci én siguen estas normas.

ID de emplazamiento identifica e registro de emplazamiento a modificar. Es obligatorio en las
primitivas peticion e indicacion y facultativo en las respuesta y confirmacion. Su valor es el valor
devuelto por e sistema de reservas cuando € emplazamiento se registré mediante
RS-emplazamiento-registro o mediante otros medios que se encuentran fuera del &mbito de esta
Recomendacion.

Interfaces de red es similar @ parametro interfaces de red de 8.2.11.2 con las diferencias presentadas
en8.2.12.1.

Codigo de resultado puede tomar los valores normalizados complementarios "modo temporal
obligado”, "no existe este emplazamiento” y "espacio de usuario lleno" o "codigo de fallo por
defecto”.

Todos |os demas pardmetros o subpardmetros que describen el emplazamiento se tornan facultativos.

8.2.12.1 Pardmetrointerfacesdered

En la primitiva RS-modificaci 6n-emplazamiento este parametro tiene la estructura del cuadro 8-30.
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Cuadro 8-30/T.135 — Parametrosinterfacesdered — Estructura de un elemento

Par&metro Peticion Indicacion | Respuesta | Confirmacién
Tipo de operacion M M(=)
Referencia de interfaz M M(=) M M(=)
Descripcion de interfaz o) O(=) M M(=)
Perfiles soportados o) O(=) M M(=)

En las formas peticion/indicacion de la primitiva, la lista de interfaces de red incluye las interfaces
gue estén afectadas por la transaccién de modificacion. El parametro tipo de operacion identifica la
operacion a redizar por cada interfaz. Son posibles valores para este pardmetro "supresion”,
"adicion”, o "modificacién”. El valor de tipo de operacion determina las siguientes restricciones
sobre otros pardmetros. Si tipo de operacion indica una supresion, solo el pardmetro referencia de
interfaz es pertinente y obligatorio. Si tipo de operacion inicia una modificacion o una adicion otros
parametros estaran limitados segun el cuadro 8-27 y seguiran las normas dadas en 8.2.11.2.

En las formas respuesta/confirmacion de la primitiva, lalista de interfaces de red incluird el conjunto
de interfaces que resultan de la transaccion de modificacion; es decir, la union del conjunto de
interfaces que se identificaron antes de la transaccién de modificacién y € conjunto de interfaces que
estaban presentes en las primitivas peticion/indicacion RS-modificacion-emplazamiento y cuyo
parametro asociado tipo de operacién se fijo en "modificacion™ o "adicion". Los pardmetros tienen
las restricciones del cuadro 8-27 y siguen las normas dadas en 8.2.11.2.

8.2.13 RS-supresion-emplazamiento

Esta primitiva se utiliza para suprimir un registro de emplazamiento en la base de datos del sistema
de reservas. Estos parametros se enumeran en el cuadro 8-31.

Cuadro 8-31/T.135 — Primitiva RS-supr esién-emplazamiento

Parametro Peticién Indicacién | Respuesta | Confirmacién
Valor numérico de conexion M M M(=IN) M(=RQ)
Valor numérico de transaccion M M(=) M
ID de emplazamiento M M(=) O(=) O(=)
Caodigo de resultado M M(=)
Mensaje de resultado O O(=)
Datos de usuario O O(=) @) O(=)

Codigo de resultado puede tomar € valor complementario normalizado "no existe dicho
emplazamiento”.

Para la descripcién de otros pardmetros véanse | as subclausul as anteriores.

8.2.14 RS-pregunta-directorio-emplazamiento

Esta primitiva se utiliza para recuperar una lista de emplazamientos registrados en la base de datos
del sistema de reservas. Los emplazamientos accesibles mediante este servicio pueden incluir otros
emplazamientos distintos de los registrados por el usuario, como salas de videconferencia alquiladas
por e proveedor de servicios, emplazamientos registrados por otros usuarios, etc. La estructura de
esta primitiva se ofrece en el cuadro 8-32.
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Cuadro 8-32/T.135 — Primitiva RS-pregunta-dir ectorio-emplazamiento

Par&metro Peticion Indicacion | Respuesta | Confirmacién
Valor numérico de conexion M M M(=IN) M(=RQ)
Valor numérico de transaccion M M(=IN) M
Filtro ID de propietario de emplazamiento O] o(=)
Filtro nombre de emplazamiento de O O(=)
propietario
Filtro nombre de emplazamiento O O(=)
Filtro ubicacion geografica O O(=)
Lista de emplazamientos de resultados O O(=)
Cadigo de resultados M M(=)
Mensagje de resultados O O(=)
Datos de usuario O O(=) O O(=)

Valor numérico de conexion es un valor numérico local de la conexién dereservas. Véase 7.2.2.
Valor numérico de transaccion identifica latransaccion. Véase 7.2.3.

Filtro ID de propietario de emplazamiento indica de manera facultativa una lista de identificadores
de abonado como criterio de seleccion para su recuperacion. Cuando se proporciona, solo se
devolveran los emplazamientos registrados por (0 en nombre de) los abonados identificados
mediante este pardmetro.

Filtro nombre de propietario de emplazamiento indica de manera facultativa un conjunto de
interval os alfabéticos como criterio de seleccidn para su recuperacion. Cuando se proporciona, solo
se devolverén los emplazamientos registrados por (o en nombre de) los abonados cuyos nombres
estén incluidos dentro de determinados interval os. Este pardmetro puede tomar diversas formas. Para
las posibilidades permitidas por e protocolo véase la clausula 9.

Filtros nombre de emplazamiento indica de manera facultativa un conjunto de interval os alfabéticos
como criterio de seleccion para su recuperacion. Cuando se proporciona, solo se devolveran los
emplazamientos cuyos nombres estén incluidos dentro de determinados intervalos. Este pardmetro
puede tomar diversas formas. Paralas posibilidades permitidas por el protocolo véase la clausula 9.

Filtro ubicacion geografica indica de manera facultativa un conjunto de triples de intervalos
alfabéticos como criterio de seleccidon para los nombres de pais, region y ciudad. Este pardmetro
puede tomar diversas formas. Paralas posibilidades permitidas por el protocolo véase la clausula 9.

Lista de emplazamientos de resultado es la lista de emplazamientos que entrega el resultado de la
transaccion de indagacién. Este parametro se describe en 8.2.14.1. La ausencia de este pardmetro en
las primitivas respuesta/confirmacion, mientras codigo de resultados indica una transaccion con
éxito, debe interpretarse como emplazamientos no visibles para el usuario conectado.

Codigo de resultado puede tomar el valor normaizado complementario "no hay criterios
concordantes”.

Mensaje de resultado es una cadena de texto facultativa que puede utilizarse para proporcionar
complementos literarios a codigo de resultados.

Datos de usuario son datos facultativos que pueden ser utilizados por funciones que se encuentran
fueradel @mbito de esta Recomendacion.
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8.2.14.1 Parametro lista de emplazamientos de resultado

Este pardmetro es una lista de descripciones de emplazamientos devueltos por €l sistema de reservas.
Cada elemento de lalistatiene la estructura definida en el cuadro 8-33.

Cuadro 8-33/T.135 — Lista emplazamientos de resultado — Estructura de un elemento

Parametro Peticion Confirmacion
M(=)
M(=)
C(=)
O(=)
O(=)
M(=)
O(=)
M(=)
O(=)
O(=)
O(=)
M(=)

<

ID de emplazamiento

Tipo de emplazamiento

Clase de emplazamiento

ID de propietario de emplazamiento

Nombre de propietario de emplazamiento

Nombre de emplazamiento

Informacion geografica del emplazamiento

Interfaces dered

Descripcién de equipo

Informacion suplementaria de emplazamiento

O|0|O0|Z|O0|Z|0|0|0O(Z

Fecha de supresion

<

Autorizacién de modificacion

ID de emplazamiento es un identificador de emplazamiento dentro de |a base de datos del sistema de
reservas.

Tipo de emplazamiento da el tipo de emplazamiento. Véase 8.2.11.
Clase de emplazamiento da la clase de emplazamiento. Véase 8.2.11.

ID de propietario de emplazamiento identifica a abonado que cred el registro de emplazamiento
(o en cuyo nombre se cred € registro de emplazamiento).

Nombre de propietario de emplazamiento da e nombre del abonado que cred el registro de
emplazamiento (0 en cuyo nombre se cred €l registro de emplazamiento).

Nombre de emplazamiento es una cadena de texto que denomina al emplazamiento.

Informacion geogréfica de emplazamiento proporciona de manera facultativa informacién sobre la
ubicacion geogréfica del emplazamiento. Este pardmetro tiene la estructura definida en e
cuadro 8-26 de 8.2.11.1.

Interfaces de red enumeratodas las interfaces del red del emplazamiento. Véase 8.2.11.2.

Descripcion de equipo da informacion sobre el equipo en este emplazamiento como se define
en8.2.11.

Informacién suplementaria del emplazamiento puede utilizarse para describir otras caracteristicas del
emplazamiento. Este parametro es una cadena de texto de longitud no determinada. Por gjemplo,
puede utilizarse para dar capacidad de albergar una sala de videoconferencias alquilada, |a presencia
de una pizarra electronica, etc.

Fecha de supresion indica de manera facultativa cuando se suprimira el registro del emplazamiento
de la base de datos de reservas (véase 8.2.11).

Recomendacion T.135 (02/98) 51



Autorizacion de modificacion es una bandera booleana que indica si € usuario conectado tiene
derecho amodificar o suprimir €l registro de emplazamiento.

8.2.15 Peticion RS-no normalizada

Esta primitiva permite al solicitante iniciar una transaccion o subtransaccion de propietario. Como se
describe en 7.2.3, una transaccion o subtransaccion de propietario puede ser del tipo no reconocida,
reconocida o explicitamente reconocida. Los parametros de esta primitiva se enumeran en €
cuadro 8-34.

Cuadro 8-34/T.135- Primitiva RS-transaccidn-no normalizada

Parametro Peticion Indicacién | Respuesta | Confirmacién
Valor numérico de conexion M M M(=) M(=RQ)
Valor numérico de transaccion M M(=) M
Valor numérico de transaccion progenitora O O O(=) O(=RQ)
Tipo reconocimiento O
Reconocimiento explicito necesario O
Clave de protocolo O O(=) O O(=)
Datos M M(=) M M(=)

Valor numérico de conexion identificala conexion dereservas. Véase 7.2.2.1.
Valor numérico de transaccion identifica la transaccion de propietario.

Valor numérico de transaccién progenitora identifica de manera facultativa una transaccién
progenitora. Véase 7.2.3.4.

Tipo reconocimiento puede tomar € valor "reconocimiento explicito”, "reconocimiento” o "no
reconocimiento”, en funcion del tipo de transaccién o subtransaccion para la cual se utiliza €
servicio. Este pardmetro es pertinente Unicamente en la forma respuesta de la primitiva, y su
ausencia es equivalente a "no reconocimiento” (véase 7.2.3.4).

Reconocimiento explicito necesario indica que la aplicacion de reservas debe reconocer
explicitamente la transaccién utilizando el servicio peticidén RS-reconoci miento-transaccion, como se
indica en 7.2.3.4. Este parametro es importante Unicamente para la forma confirmacion de la
primitiva.

Clave de protocolo indica de manera facultativa el protocolo o formato de datos utilizado por los
datos de propietario. Es un IDENTIFICADOR DE OBJETO ASN.1 que pertenece a una
Recomendacion, a un protocolo normalizado o no normalizado o, de forma aternativa, un
identificador no normalizado que utiliza convenios de codificacién de |la Recomendacion H.221.

Datos incluye lainformacion enviada o recibida.

8.2.16 RS-datos-no normalizada

Esta primitiva permite al solicitante enviar datos de propietario a extremo par. Como se describe
en7.2.3, los datos enviados pueden estar correlados con una transaccion o subtransaccion
determinada. Los parametros de esta primitiva se enumeran en el cuadro 8-35.
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Cuadro 8-35/T.135 — Primitiva RS-datos-no nor malizada

Parametro Peticion Confirmacion
Vaor numérico de conexion M M
Valor de transaccion relacionada O o
Clave de protocolo O O(=)
Datos de usuario M M(=)

Valor numérico de conexion identificala conexion dereservas. Véase 7.2.2.1.

Valor numérico de transaccion relacionada identifica de forma facultativa una (sub)transaccién con
la que estan relacionados |os datos enviados.

Clave de protocolo indica de manera facultativa el protocolo o formato de datos utilizado por los
datos de propietario (véase 8.2.15).

Datos incluye lainformacién enviada o recibida.

8.2.17 RS-asignacion-transaccion

Esta primitiva existe Unicamente en la forma indicacion. La utiliza una APE URST paraindicar ala
aplicacion de reservas € identificador asignado para la transaccién iniciada. La APE URST debe
emitir esta primitiva tan pronto como se emitala PDU rsXXXReguest o rsNonStandardRequest hacia
el par. Para evitar discrepancias, cuando una aplicaciéon de reservas inicia diversas transacciones
simultaneamente, (es decir, no espera la correspondiente indicacién RS-asignaci On-transaccion antes
deiniciar la siguiente transaccion), una APE URST establecera la secuencia de primitiva indicacion
RS-asignacion-transaccion en el mismo orden en que lo solicité lainiciacion de transaccion recibida.
Sin embargo, se recomienda que, s es posible, una aplicacién de reservas que haya iniciado una
transaccion espere a la primitiva indicacion RS-asignacion-transaccion antes de iniciar otra
transaccion.

Cuadro 8-36/T.135 — Primitiva RS-asignacién-tr ansaccion

Parametro Indicacion
Valor numérico de conexion M
Valor numérico de transaccion M
Valor numérico de transaccion progenitora 0]

Valor numérico de conexion identificala conexion de reservas.
Valor numérico de transaccion identifica la transaccion.

Valor numérico de transaccion progenitora identifica la transaccion progenitora.

8.2.18 RS-reconocimiento-transaccion

La forma peticién de esta primitiva la utiliza la aplicacion de reservas en el extremo de inicio de la
transaccion para reconocer explicitamente la transaccion, cuando se recibe la respuesta desde el
extremo de respuesta con €l parametro reconocimiento explicito necesario en la primitiva de servicio
correspondiente. Al recibir una peticion RS-reconoci miento-transaccion de la aplicacion de reservas,
la APE URST enviara una rsTransactionAcknowledgelndication a extremo par y devolvera una
confirmacién RS-reconocimiento-transaccion a la aplicacion. En el extremo par la APE URST crea
una formaindicacién de la primitiva paraindicar que latransaccion se reconocio explicitamente.
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Cuadro 8-37/T.135 — Primitiva RS-reconocimiento-tr ansaccion

Parametro Peticion Indicacion
Valor numérico de conexion M M
Vaor numérico de transaccion M M(=)

Valor numérico de conexion identifica la conexion de reservas.

Valor numérico de transaccion identificala transaccion reconocida

8.2.19 RS-cancelacion-transaccion

Laforma peticion de esta primitiva la utiliza la aplicacién de reservas para cancelar una transaccion.
La utilizard exclusivamente el extremo de inicio de la transaccion. Al recibir una peticion
RS-cancelacion-transaccion de la aplicacion de reservas, la APE URST comprobara € numero de
transaccion correspondiente para determinar s la aplicacion esta asignada para cancelar la
transaccion, y devolvera inmediatamente una confirmacion RS-cancelacion-transaccion con codigo
de resultados fijado en "no iniciador"”, en caso contrario. En el extremo par, la APE URST envia una
formaindicacién de al primitiva paraindicar la cancelacion.

Cuadro 8-38/T.135- Primitiva RS-tr ansaccidn-cancelacion

Par ametro Peticion Indicacion
Valor numérico de conexion M M
Valor numérico de transaccion M M(=)

Valor numérico de conexion identificala conexion de reservas.

Valor numérico de transaccion identifica la transaccion que ha de cancelarse.

8.2.20 RS-error-transaccion

Esta primitiva debe utilizarse paraindicar ala aplicacion de reservas par que se ha detectado un error
en un mensge relacionado con la transaccion entrante anterior. Al recibir una peticion
RSerror-transaccion de la aplicaciéon de reservas, la APE URST enviard una PDU
rsTransactionindication a extremo par, fijando e parametro cddigo de error de esta PDU al valor
pasado a través del pardmetro codigo de error de la forma peticion. Al recibir la PDU
rsTransactionErrorindication, la APE URST emitira una forma indicacion de la primitiva hacia la
aplicacion de reservas local.

Cuadro 8-39/T.135 — Primitiva RS-error -transaccion

Parametro Peticién Indicacion
Valor numérico de transaccion M M(=)
Cadigo de error M M(=)

Valor numérico de conexion identificala conexién de reservas.
Valor numérico de transaccion identifica la transaccion parala cua se ha detectado un error.

Caodigo de error indica el codigo en € que se ha detectado un error. Son valores normalizados son
"protocolo no normalizado no reconocido” y "codigo de error por defecto”.
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9 Especificacion de protocolo

91 Codificacion delas PDU de URST

La estructura de las PDU de URST se especifica en 9.2 utilizando la notacion ASN.1 de la
Recomendacion X.680. Todas las PDU de URST deben codificarse para transmision aplicando las

normas de codificacién de paquetes de la Recomendacion X.691 con la variante alineada basica.

NOTA —La utilizacidn de etiquetas automdticas en la definicion de protocolo URST implica que €l orden de
las estructuras SECUENCIA y ELECCION incluidas en esta definicion afecta a los valores codificados

reales.

9.2 Modulo URST ASN.1

URST-PROTOCOL DEFINITIONSAUTOMATIC TAGS::=

BEGIN
-- Export all symbols

-- Imports definitions from T.124
IMPORTS

TextString, SimpleTextString, DialingString, ExtraDialingString, SubAddressString,

H221NonStandar dl dentifier, Key, NonStandar dPar ameter, ChallengeResponse, ChallengeRequest,

Privilege

FROM GCC-PROTOCOL {itu-t(0) recommendation(0) t(20) 124};

-- Types definition

Unsignedinteger ::= INTEGER (0..M AX)

LatinCapitalL ettersString ::= BMPString (FROM (latinCapitalA..latinCapital Z))

LatinSmallL ettersString ::= BMPString (FROM (latinSmallA..latinSmallZ))

LatinLettersString ::= BMPString (FROM (LatinCapitalL ettersString | LatinSmallL etter sString))

DigitalString ::= BMPString (FROM (digit0..digit9))

LatinAlphanumericString ::= BMPString (FROM (LatinLettersString | DigitalString))

GenericlD ::= CHOICE {
numberID  Unsignedlnteger,
stringl D LatinAlphanumericString

}
ConnectionlD ::= SEQUENCE {
owningFlag BOOLEAN,
connectionNumber INTEGER (0..65535)
}
TransactionlD ::= SEQUENCE {
owningFlag BOOLEAN,
transactionNumber INTEGER (0..65535)
}
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SimpleTextStringinterval ::= CHOICE {

thisString SimpleTextString,
anyFromThisStringSimpleT extString,
anyToThisString SimpleTextString,
inBetween SEQUENCE {
inferior String SimpleTextString,
superior String SimpleTextString
}
}
Time::= SEQUENCE {
hour INTEGER (0..23),
minute INTEGER (0..59)
}
Timelnterval ::= CHOICE {
whenEver NULL,
never NULL,
fromThisTimeUntilWhenever  Time,
fromNowUntilThisTime Time,
inBetween SEQUENCE {
startTime Time,
endTime Time
}
}
Day ::= SEQUENCE {
day INTEGER (0..31),
month INTEGER (1..12),
year Unsignedinteger OPTIONAL  -- defaultsimplicitly to the current year
}
Daysinterval ::= CHOICE {
whenEver NULL,
never NULL,
todayOnly NULL,
thisDayOnly Day,
fromThisDayUntilWhenever Day,
fromNowUntilThisDay Day,
inBetween SEQUENCE {
firstDay Day,
lastDay Day
}
}
Duration ::= SEQUENCE {
hours Unsignedi nteger,
minutes INTEGER (0..59)
}
ConferenceDuration ::= CHOICE {
permanent NULL,
untilTermination NULL,
duration Duration
}
SiteParticipationDuration ::= CHOICE {
allConference NULL,
untilExit NULL,
duration Duration
}
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AuthenticationData ::= SEQUENCE {
suppliedElement CHOICE {

passwordlnTheClear LatinAlphanumericString, -- password directly supplied
challengeResponse ChallengeResponse
} OPTIONAL,
requiredElement ChallengeRequest OPTIONAL,
}
AcknowledgmentType ::= CHOICE {
noAcknowledgment NULL,
simple NULL,
explicit NULL,
}
M CUCascadingMode ::= CHOICE {
simple NULL,
master External NULL,
master I nternal NULL,
unspecified NULL,
}

VideoSwitchingM ethod ::= CHOICE {
voiceActivityDetection NULL,

periodicRotation Unsignedl nteger, -- period in seconds
fixedBroadcaster GenericlD, -- ID obtained at site registration
lastSpeaker sM osaic Unsignedi nteger, -- number of sources
fixedListM osaic SET (SIZE(1..M AX)) OF GenericlD, -- sitesregistration | Ds
}
VideoFormat ::= CHOICE {
cif NULL,
qcif NULL,
sif NULL,
sqcif NULL,
runtimeChoice NULL,
}
VideoCoding ::= CHOICE {
h261 NULL,
h262 NULL,
h263 NULL,
runtimeChoice NULL,
}
AudioCoding ::= CHOICE {
g711-A NULL,
g711-mu NULL,
g722 NULL,
g723 NULL,
g728 NULL,
g729 NULL,
mpegAudio NULL,
runtimeChoice NULL,
}
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WaitingListPolicy ::= CHOICE {
allWaitingList NULL,
bestEffort NULL,
noWaitingList NULL,

}

BillingMode ::= CHOICE {
organizer NULL,
participants NULL,
mixed NULL,
implicitBillingM ode NULL,

}

X400Address::= SEQUENCE {
administrationDomain ~ SimpleTextString,

country SimpleTextString,
privateDomain SimpleTextString OPTIONAL,
organization SimpleTextString OPTIONAL,
organizationalUnits SET (SIZE(1..4)) OF SimpleTextString OPTIONAL,
givenName SimpleTextString OPTIONAL,
initials SimpleTextString OPTIONAL,
surname SimpleTextString OPTIONAL,
generationQualifier SimpleTextString OPTIONAL,
commonName SimpleTextString OPTIONAL
}
ElectronicAddress::= CHOICE {
x400 X400Address,
e-mail SimpleTextString,
}
PersonDescription ::= SEQUENCE {
name SimpleTextString,
nameComplement SimpleTextString OPTIONAL,
postalAddress SimpleTextString OPTIONAL,
telephoneNumbers SET (SIZE(1..MAX)) OF DialingString OPTIONAL,
facsimileNumbers SET (SIZE(1.M AX)) OF DialingString OPTIONAL,
electronicAddresses SET (SIZE(1..MAX)) OF ElectronicAddress OPTIONAL,
optional Strings SET (SIZE(1..MAX)) OF SimpleTextString OPTIONAL,
}
JoiningM ethod ::= CHOICE {
called NULL,
calling NULL,
}
ExtendedE164NetworkAddress ::= SEQUENCE {
inter nationalNumber DialingString,
subAddress SubAddressString OPTIONAL,
extraDialing ExtraDialingString OPTIONAL
}
}
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TransportAddress::= SEQUENCE {
nsapAddress OCTET STRING (SIZE (1..20)),
transportSelector OCTET STRING OPTIONAL

}

NetworkAddress::= CHOICE {
extendedE164 ExtendedE164Networ kAddr ess,
transportAddress TransportAddress,

nonStandard NonStandardPar ameter,
}
ChannelAggregationM ethod ::= CHOICE {
h221 NULL,
h244 NULL,
iso-iec-13871 NULL, -- The actual mode of bonding is dynamically selected according
-- to the procedures described in |SO/IEC 13871.
nonStandard NonStandar dPar ameter,
}
Profile::= CHOICE {
simpleProfile CHOICE {
-- Basic transfer modes :
speech NULL, -- Smple telephony
telephony-3kHz NULL, --G.711 0on ISDN or CSDN
telephony-7kHz NULL, -- G.722 on ISDN or CSDN
voice-band NULL, -- Modems
frameRelay, NULL,
-- T.120-only data profiles (T.123):
t123-pstn-basic NULL,
t123-psdn-basic NULL,
t123-b-isdn-basic NULL
1
multimediaPr ofile SEQUENCE {
profile CHOICE{
h310 NULL,
h320 NULL,
h321 NULL,
h322 NULL,
h323 NULL,
h324 NULL,
h324m NULL,
v61l NULL, -- ASVD
v70 NULL -- DSVD
h
t120I ndicator BOOLEAN --indicatesif T.120 protocols are operated for data
|3
dsmccDownloadProfile NULL,
nonStandard NonStandar dParameter,
}

AllocatedNetworkAddress ::= SEQUENCE {
connectionDescriptor CHOICE {

combinedCir cuits SEQUENCE {
circuitsList SET (SIZE(1..MAX)) OF SEQUENCE {
circuitM ode CHOICE {
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}

-- nominal circuits for ISDN and CSDN networks

digital-56k NULL,
digital-64k NULL,
digital-2x64k NULL,
digital-384k NULL,
digital-1472k NULL,
digital-1536k NULL,
digital-1920k NULL,

multirate-base-64k INTEGER (1..30)

|3

-- number of B channels

networkAddress SEQUENCE {

extendedE164

ExtendedE164Networ kAddr ess,

highL ayer Compatibility HL CSupportedCodePoints OPTIONAL

}

channelAggregations SET OF Channel AggregationM ethod OPTIONAL, -- indicates the

-- aggregation methods that may be used to combine the circuits. Absence of
-- this parameter indicates that no channel aggregation shall be used.

}l
singleAddress SEQUENCE {

address Networ kAddr ess,

highL ayer Compatibility HLCSupportedCodePoints OPTIONAL
}

I3

networ kI nter faceToUse
profileToOperate

BookingSite ::= SEQUENCE {

}

sitelD

entryDelay

duration

transfer Rate

joiningM ethod
waitingListIndicator
allocatedNetwor kAddress
participantBillingRatio
conferees

ApplyingSite ::= SEQUENCE {

}

sitelD

entryDelay

duration

transfer Rate
possibleNetworklnterfaces

GenericlD OPTIONAL,
Profile OPTIONAL,

GenericlD,

Duration DEFAULT { hours0, minutes0},
SiteParticipationDuration DEFAULT allConference: NULL,
INTEGER (1..30) OPTIONAL, -- Nx atomic channel
JoiningM ethod OPTIONAL,

BOOLEAN DEFAULT FALSE,
AllocatedNetwor kAddress OPTIONAL,

INTEGER (0..100) OPTIONAL,

SET (SIZE(1..MAX)) OF PersonDescription OPTIONAL,

Genericl D,

Duration DEFAULT { hours0, minutes0},
SiteParticipationDuration DEFAULT allConference: NULL,
INTEGER (1..30) OPTIONAL, -- N x atomic channel
SET (SIZE(1..MAX)) OF GenericlD OPTIONAL,

ConferenceM odificationPolicy ::= CHOICE {
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keepPrevious
cancelPrevious
allWaitingList

bestEffort NULL,

NULL,
NULL,
NULL,
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ConferenceStatus::= CHOICE {

reserved NULL,
partiallyReserved NULL,
inWaitingList NULL,
ongoing NULL,
}
ConferenceSummary ::= SEQUENCE {
conferenceReference GenericlD,
conferenceName SimpleTextString,
conferenceDescription SimpleTextString DEFAULT "",
conferenceOwner|D GenericlD OPTIONAL,
conferenceOwnerName  SimpleTextString OPTIONAL,
date Day,
time Time,
duration ConferenceDuration,
status ConferenceStatus,
modifyRight BOOLEAN DEFAULT TRUE,
}

| SDNInterface::= SEQUENCE {
combinedlnterfacesSET (SIZE(1..M AX)) OF SEQUENCE {
transfer RatesSupported SET (SIZE(1..M AX)) OF CHOICE {

digital-64k NULL,
digital-2x64k NULL,
digital-384k NULL,
digital-1536k NULL,
digital-1920k NULL,

multirate-base-64k CHOICE {
specifiedM ultiples SET OF INTEGER (1..30),

allMultiples NULL
b
b
networ kAddress SEQUENCE {
extendedE164 ExtendedE164Networ kAddr ess,
highLayer Compatibility HL CSupportedCodePoints OPTIONAL

|3

}1
hannel Aggregations SET (SIZE(1..M AX)) OF ChannelAggregationM ethod OPTIONAL,

}
CSDNiInterface::= SEQUENCE {

combinedlnterfacesSET (SIZE(1..M AX)) OF SEQUENCE {

baseRate CHOICE {
digital-56k NULL,
digital-64k NULL,
}1

networkAddress ExtendedE164Networ KAddress,

}l
hannel Aggr egations SET (SIZE(1..M AX)) OF ChannelAggregationM ethod OPTIONAL,
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ATMInterface::= SEQUENCE {

networkAddress Networ kAddress,
-- The use of several addresses for multicast calls establishment is for further study.
maxTransfer Rate INTEGER (0..MAX) OPTIONAL, -- expressed in cells per seconds

}

GSTNInterface::= SEQUENCE {
networkAddress ExtendedE164Networ kAddress,

}

M obilel nterface ::= SEQUENCE {
networkAddress ExtendedE164Networ kAddress,

}

PSDNInterface ::= SEQUENCE {
networkAddress  NetworkAddress,

}
LANInterface::= SEQUENCE {
networ kAddress Networ kAddress,
maxTransfer Rate INTEGER (0..MAX) OPTIONAL, -- expressed in kbit/s
}
NetworklInterface ::= SEQUENCE {
interfacel D GenericlD,
interfaceDescription CHOICE {
isdnlnterface | SDNInterface,
csdnlnterface CSDNInterface,
atmlnterface ATMInterface,
gstninterface GSTNInterface,
mobilel nterface M obilel nterface,
psdninterface PSDNI nterface,
lanlnter face LANInterface,
nonStandard NonStandar dPar ameter,
}1
rofilesSupported Profiles,
}
SiteType::= CHOICE {
mcu NULL,
combinedTerminalMCU NULL,
terminal NULL,
telephone NULL,
specialDevice NULL,
nonStandard NonStandar dPar ameter,
}
SiteClass::= CHOICE {
multimedia NULL,
audiovisual NULL,
audiographic NULL,
visiographic NULL,
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dataOnly
nonStandard

NULL,
NonStandar dPar ameter,

VendorModelVersion ::= CHOICE {
h221NonStandard H221NonStandardldentifier,

textForm  SEQUENCE {
vendor SimpleTextString,
model SimpleTextString,
version SimpleTextString
}

}

EquipmentDescription ::= SEQUENCE {

generallnformation
imuxInfor mation
audioCodec
audioAlgorithms
videoCodec
videoAlgorithms
t120Stack | nfor mation

VendorModelVersion OPTIONAL,
VendorModelVersion OPTIONAL,
VendorModelVersion OPTIONAL,
SET (SIZE(1..M AX)) OF AudioCoding OPTIONAL,
VendorModelVersion OPTIONAL,
SET (SIZE(1..M AX)) OF VideoCoding OPTIONAL,
VendorModelVersion OPTIONAL,

}
UserData ::= CHOICE {
rawData OCTET STRING,
identifiedData SET (SIZE(1..M AX)) OF NonStandar dPar ameter
}
ResultCode ::= CHOICE {
success NULL,
badParameters NULL,
badValues NULL,
transactionRefused NULL,
defaultFailureCode NULL,
authenticationl nProgress NULL,
authenticationFailed NULL,
waitingList NULL,
noResour cesAvailable NULL,
noSuchConference NULL,
temporaryM odeFor ced NULL,
user sSpacefull NULL,
noSuchSite NULL,
noneM atchingCriteria NULL,
nonStandard NonStandar dPar ameter,
}
-- Constants definition
latinCapital A BMPString ::={0, 0, 0, 65}
latinCapitalZ BMPString ::={0, 0, 0, 90}
latinSmallA BMPString ::={0, 0, 0, 97}
latinSmallZ BMPString ::={0, 0, 0, 122}
digit0 BMPString ::={0, 0, 0, 48}
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digit9
implicitAccount
connectedSubscriber
noPasswor d

RSConnectRequest ::= SEQUENCE {
connectionlD
subscriber| D
authenticationData
higher ProtocolsSupported
user Data

}

RSConnectResponse ::= SEQUENCE {

connectionl D

subscriber D
authenticationData

higher ProtocolsSupported
user Data

resultCode

resultM essage

BMPString ::={0, 0, 0, 57}
GenericlD ::=stringlD : " "
GenericlD ::=stringlD : " "
LatinAlphanumericString ::=""

Connectionl D,

GenericlD OPTIONAL, -- enablesanonymous access
AuthenticationData OPTIONAL,

SET (SIZE(1..MAX)) OF Key OPTIONAL,

User Data OPTIONAL,

Connectionl D,

GenericlD OPTIONAL,
AuthenticationData OPTIONAL,

SET (SIZE(1..MAX)) OF Key OPTIONAL,
UserData OPTIONAL,

ResultCode,

SimpleTextString OPTIONAL,

RSDisconnectindication ::= SEQUENCE {

connectionlD
reasonCode CHOICE {
normalTermination

disconnectingFromConference
defaultDisconnectionReason

nonStandard

} OPTIONAL,
reasonM essage
user Data

}

Connectionl D,

NULL,
NULL,
NULL,
NonStandar dParameter

SimpleTextString OPTIONAL,
User Data OPTIONAL,

RSConferenceReserveRequest ::= SEQUENCE {

connectionl D
transactionl D
conferenceName
conferenceDescription
mcuCascadingM ode
audiovisualChair Control
audiovisualChair manPasswor d
t120Exter nalConvener
t120ConductedM ode
t120Conductor Privileges
t120CommonPrivileges
t120Conductor Passwor d
commonPassword

Connectionl D,

Transactionl D,

SimpleTextString,

TextString DEFAULT "",-- no description

M CUCascadingM ode DEFAUL T unspecified,
BOOLEAN DEFAULT FALSE,
LatinAlphanumericString DEFAULT noPassword,
BOOLEAN DEFAULT FALSE,

BOOLEAN DEFAULT FALSE,

SET (SIZE(1..M AX)) OF Privilege OPTIONAL,
SET (SIZE(1..MAX)) OF Privilege OPTIONAL,
LatinAlphanumericString DEFAULT noPassword,
LatinAlphanumericString DEFAULT noPassword,
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global Transfer Rate
videoSwitchingM ethod
initialVideoFor mat
initialVideoAlgorithm
initial AudioAlgorithm
waitingListPolicy

billingM ode

organizer BillingAccount
conferenceOwner D

date

time

duration

bookingSites
sitesDefaultJoiningM ethod
conferenceM odifier Password
user Data

connectionl D
transactionl D
conferenceName
conferenceDescription
mcuCascadingM ode
audiovisualChair Control

audiovisualChair manPassword

t120Exter nalConvener
t120ConductedM ode
t120Conductor Privileges
t120CommonPrivileges
t120Conductor Passwor d
commonPasswor d

global Transfer Rate
videoSwitchingM ethod
initialVideoFor mat
initialVideoAlgorithm
initial AudioAlgorithm
billingM ode

organizer BillingAccount
conferenceOwner | D
date

time

duration

bookingSites
siteDefaultJoiningM ethod
conferenceM odifier Password
conferenceReference
acknowledgmentType
resultCode

resultM essage

user Data

INTEGER (1..30) , -- N xatomic channel

VideoSwitchingM ethod DEFAULT voiceActivityDetection:NULL,

VideoFormat DEFAULT runtimeChoice,
VideoCoding DEFAULT runtimeChoice,
AudioCoding DEFAULT runtimeChoice,
WaitingListPolicy DEFAULT noWaitingList,
BillingM ode DEFAULT implicitBillingM ode,
GenericlD DEFAULT implicitAccount,

GenericlD DEFAULT connectedSubscriber,

Day,

Time,

ConferenceDuration DEFAULT untilTermination : NULL,
SET (SIZE(2..MAX)) OF BookingSite,

JoiningM ethod,

LatinAlphanumericString DEFAULT noPassword,
UserData OPTIONAL,

RSConferenceReserveResponse ::= SEQUENCE {

Connectionl D,

Transactionl D,

SimpleTextString OPTIONAL,

TextString OPTIONAL,

M CUCascadingM ode OPTIONAL,

BOOLEAN OPTIONAL,
LatinAlphanumericString OPTIONAL,
BOOLEAN OPTIONAL,

BOOLEAN OPTIONAL,

SET (SIZE(1..MAX)) OF Privilege OPTIONAL,
SET (SIZE(1..MAX)) OF Privilege OPTIONAL,
LatinAlphanumericString OPTIONAL,
LatinAlphanumericString OPTIONAL,
INTEGER (1..30) OPTIONAL, -- N x atomic channel
VideoSwitchingM ethod OPTIONAL,
VideoFormat OPTIONAL,

VideoCoding OPTIONAL,

AudioCoding OPTIONAL,

BillingM ode OPTIONAL,

GenericlD OPTIONAL,

GenericlD OPTIONAL,

Day OPTIONAL,

Time OPTIONAL,

ConferenceDuration OPTIONAL,

SET (SIZE(2..MAX)) OF BookingSite OPTIONAL,
JoiningM ethod OPTIONAL,
LatinAlphanumericString OPTIONAL,
GenericlD OPTIONAL,

AcknowledgmentType (simple | explicit) DEFAULT simple,
ResultCode,

SimpleTextString OPTIONAL,

UserData OPTIONAL,
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RSConferenceM odifyRequest ::= SEQUENCE {

}

connectionl D
transactionl D
conferenceReference
conferenceM odifier Password
defaultPolicy
conferenceName
conferenceDescription
mcuCascadingM ode
audiovisualChair Control
audiovisualChair manPasswor d
t120Exter nalConvener
t120ConductedM ode
t120Conductor Privileges
t120CommonPrivileges
t120Conductor Password
commonPasswor d

global Transfer Rate
videoSwitchingM ethod
initialVideoFor mat
initialVideoAlgorithm
initialAudioAlgorithm
billingM ode

organizer BillingAccount
conferenceOwner|D

Connectionl D,

Transactionl D,

Genericl D,

LatinAlphanumericString OPTIONAL,
ConferenceM odificationPolicy DEFAULT keepPrevious,
SimpleTextString OPTIONAL,

TextString OPTIONAL,

M CUCascadingM ode OPTIONAL,

BOOLEAN OPTIONAL,
LatinAlphanumericString OPTIONAL,
BOOLEAN OPTIONAL,

BOOLEAN OPTIONAL,

SET (SIZE(1..MAX)) OF Privilege OPTIONAL,
SET (SIZE(1..MAX)) OF Privilege OPTIONAL,
LatinAlphanumericString OPTIONAL,
LatinAlphanumericString OPTIONAL,
INTEGER (1..30) OPTIONAL -- N xatomic channel
VideoSwitchingM ethod OPTIONAL,
VideoFormat OPTIONAL,

VideoCoding OPTIONAL,

AudioCoding OPTIONAL,

BillingM ode OPTIONAL,

GenericlD OPTIONAL,

GenericlD OPTIONAL,

date Day OPTIONAL,
time Time OPTIONAL,
duration ConferenceDuration OPTIONAL,
bookingSites CHOICE {
fullRefresh SET (SIZE(2..M AX)) OF BookingSite,
partialRefresh SET (SIZE(1..MAX)) OF CHOICE {
deleteSite GenericlD,
modifySite BookingSite,
addSite BookingSite
}
} OPTIONAL,

siteDefaultJoiningM ethod
newM odifier Password
user Data

JoiningM ethod OPTIONAL,
LatinAlphanumericString OPTIONAL,
UserData OPTIONAL,

RSConferenceM odifyResponse ::= SEQUENCE {
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connectionl D
transactionl D
conferenceReference
conferenceName
conferenceDescription
mcuCascadingM ode
audiovisualChair Control
audiovisualChair manPasswor d
t120Exter nalConvener
t120ConductedM ode
t120Conductor Privileges
t120CommonPrivileges
t120Conductor Password
commonPassword

global Transfer Rate
videoSwitchingM ethod
initialVideoFor mat

Connectionl D,

Transactionl D,

Genericl D,

SimpleTextString OPTIONAL,

TextString OPTIONAL,

M CUCascadingM ode OPTIONAL,

BOOLEAN OPTIONAL,
LatinAlphanumericString OPTIONAL,
BOOLEAN OPTIONAL,

BOOLEAN OPTIONAL,

SET (SIZE(1..MAX)) OF Privilege OPTIONAL,
SET (SIZE(1..MAX)) OF Privilege OPTIONAL,
LatinAlphanumericString OPTIONAL,
LatinAlphanumericString OPTIONAL,
INTEGER (1..30) OPTIONAL, -- N xatomic channel
VideoSwitchingM ethod OPTIONAL,
VideoFormat OPTIONAL,
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initialVideoAlgorithm VideoCoding OPTIONAL,

initial AudioAlgorithm AudioCoding OPTIONAL,
billingM ode BillingM ode OPTIONAL,
organizer BillingAccount GenericlD OPTIONAL,
conferenceOwner | D GenericlD OPTIONAL,
date Day OPTIONAL,
time Time OPTIONAL,
duration ConferenceDuration OPTIONAL,
bookingSites SET (SIZE(2..M AX)) OF BookingSite OPTIONAL,
siteDefaultJoiningM ethod JoiningM ethod OPTIONAL,
newM odifier Password LatinAlphanumericString OPTIONAL,
acknowledgmentType AcknowledgmentType (simple | explicit) DEFAULT simple,
resultCode ResultCode,
resultM essage SimpleTextString OPTIONAL,
user Data User Data OPTIONAL,
}
RSConferenceCancelRequest ::= SEQUENCE {
connectionlD Connectionl D,
transactionl D TransactionID,
conferenceRefer ence GenericlD,
conferenceM odifierPassword  LatinAlphanumericString OPTIONAL,
user Data UserData OPTIONAL,
}
RSConferenceCancelResponse ::= SEQUENCE {
connectionl D Connectionl D,
transactionl D Transactionl D,
conferenceReference Genericl D,
acknowledgmentType AcknowledgmentType (simple) OPTIONAL,
resultCode ResultCode,
resultM essage SimpleTextString OPTIONAL,
user Data User Data OPTIONAL,
}
RSConferencelListinquireRequest ::= SEQUENCE {
connectionl D ConnectionI D,
transactionl D TransactionID,
conferenceOwner | DFilter SET (SIZE(1..MAX)) OF GenericlD OPTIONAL,
conferenceOwner NameFilter SET (SIZE(1.MAX)) OF SimpleTextStringlnterval OPTIONAL,
conferenceNameFilter SET (SIZE(1..MAX)) OF SimpleTextStringlnterval OPTIONAL,
conferenceStatusrilter SET (SIZE(1..4)) OF ConferenceStatus,
dateFilter SET (SIZE(1..MAX)) OF Dayslnterval OPTIONAL,
user Data User Data OPTIONAL,
}

RSConferencelListInquireResponse ::= SEQUENCE {
connectionl D ConnectionI D,
transactionlD Transactionl D,
conferenceSummaries SET (SIZE(1..MAX)) OF ConferenceSummary OPTIONAL,
acknowledgmentType  AcknowledgmentType (noAcknowledgment) OPTIONAL,

resultCode ResultCode,
resultM essage SimpleTextString OPTIONAL,

user Data User Data OPTIONAL,
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RSConferenceDetaill nquireRequest ::= SEQUENCE {

connectionl D ConnectionI D,
transactionl D Transactionl D,
conferenceRefer ence GenericlD,
user Data UserData OPTIONAL,

}

RSConferenceDetaill nquireResponse ::= SEQUENCE {
connectionl D ConnectionI D,
transactionl D Transactionl D,
conferenceRefer ence GenericlD,
conferenceName SimpleTextString,
conferenceDescription TextString DEFAULT "",
conferenceOwner | D GenericlD DEFAULT connectedSubscriber,
conferenceOwner Name SimpleTextString OPTIONAL,
mcuCascadingM ode M CUCascadingM ode DEFAULT unspecified,
audiovisualChair Control BOOLEAN DEFAULT FALSE,
audiovisualChairmanPassword LatinAlphanumericString DEFAULT noPassword,
t120Exter nalConvener BOOLEAN DEFAULT FALSE,
t120ConductedM ode BOOLEAN DEFAULT FALSE,
t120Conductor Privileges SET (SIZE(1.MAX)) OF Privilege OPTIONAL,
t120CommonPrivileges SET (SIZE(1..M AX)) OF Privilege OPTIONAL,
t120Conductor Password LatinAlphanumericString DEFAULT noPassword,
commonPassword LatinAlphanumericString DEFAULT noPassword,
global Transfer Rate INTEGER (1..30), -- N xatomic channel
videoSwitchingM ethod VideoSwitchingM ethod DEFAULT voiceActivityDetection : NULL,
initialVideoFor mat VideoFormat DEFAULT runtimeChoice,
initialVideoAlgorithm VideoCoding DEFAULT runtimeChoice,
initial AudioAlgorithm AudioCoding DEFAULT runtimeChoice,
billingM ode BillingM ode DEFAULT implicitBillingM ode,
organizer BillingAccount GenericlD DEFAULT implicitAccount,
date Day,
time Time,
duration ConferenceDuration,
bookingSites SET (SIZE(2..M AX)) OF BookingSite,
siteDefaultJoiningM ethod JoiningM ethod,
conferenceM odifierPassword  LatinAlphanumericString DEFAULT noPassword,
modifyRight BOOLEAN DEFAULT TRUE,
acknowledgmentType AcknowledgmentType (noAcknowledgment) OPTIONAL,
resultCode ResultCode,
resultM essage SimpleTextString OPTIONAL,
user Data UserData OPTIONAL,

}

RSConferenceCheckAvailabilityRequest ::= SEQUENCE {
connectionlD Connectionl D,
transactionl D Transactionl D,
datel ntervals SET (SIZE(1..M AX)) OF Dayslnterval,
applyingSites SET (SIZE(2..M AX)) OF ApplyingSite,
minimumTransferRate INTEGER (1..30), -- N xatomic channel
user Data UserData OPTIONAL,
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RSConferenceCheckAvailabilityResponse ::= SEQUENCE {
connectionlD Connectionl D,
transactionl D Transactionl D,
querryResultSET (SIZE(1..M AX)) OF SEQUENCE {
daysl nterval Dayslnterval,
possibilities SET (SIZE(1..MAX)) OF SEQUENCE {
timelnterval SET (SIZE(1..MAX)) OF Timelnterval,
maximumTransferRate INTEGER (1..30), -- N xatomic channel
interfaceRestrictions SET (SIZE(1.MAX)) OF SEQUENCE {

sitelD Genericl D,
interfaces CHOICE {
allowed| nterfaces SET (SIZE(1..MAX)) OF GenericlD,
forbiddenl nterfaces SET (SIZE(1..MAX)) OF GenericlD
}
} OPTIONAL -- all interfaces are allowed by default
}
} OPTIONAL,
resultCode ResultCode,
resultM essage SimpleTextString OPTIONAL,
user Data UserData OPTIONAL,
}
RSSiteRecordRequest ::= SEQUENCE {
connectionl D ConnectionI D,
transactionl D Transactionl D,
permanentRecord BOOLEAN DEFAULT FALSE,
siteType SiteType,
siteClass SiteClass OPTIONAL,
siteOwner1D GenericlD DEFAULT connectedSubscriber,
siteName SimpleTextString OPTIONAL,
geographiclnformation SEQUENCE {
country SimpleTextString OPTIONAL,
region SimpleTextString OPTIONAL,
city SimpleTextString OPTIONAL,
postalAddress SimpleTextString OPTIONAL
} OPTIONAL,
networ klnterfaces SET (SIZE(1..M AX)) OF Networklnterface,
equipmentDescription EquipmentDescription OPTIONAL,
contactPerson PersonDescription OPTIONAL,
user Data UserData OPTIONAL,
}
RSSiteRecordResponse :: = SEQUENCE {
connectionlD Connectionl D,
transactionl D Transactionl D,
per manentRecor d BOOLEAN OPTIONAL,
siteType SiteType OPTIONAL,
siteClass SiteClass OPTIONAL,
siteOwner|D GenericlD OPTIONAL,
siteName SimpleTextString OPTIONAL,
geographiclnformation SEQUENCE {
country SimpleTextString OPTIONAL,
region SimpleTextString OPTIONAL,
city SimpleTextString OPTIONAL,
postalAddress SimpleTextString OPTIONAL
} OPTIONAL,
networklInterfaces SET (SIZE(1..M AX)) OF Networklnterface,

equipmentDescription EquipmentDescription OPTIONAL,
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}

contactPerson

sitelD

deletionDate
acknowledgmentType
resultCode

resultM essage

user Data

PersonDescription OPTIONAL,

GenericlD OPTIONAL,

Day OPTIONAL,

AcknowledgmentType (simple) OPTIONAL,
ResultCode,

SimpleTextString OPTIONAL,

User Data OPTIONAL,

RSSiteM odifyRequest ::= SEQUENCE {

}

connectionlD
transactionlD

Connectionl D,
Transactionl D,

sitelD Genericl D,
permanentRecord BOOLEAN OPTIONAL,
siteType SiteType OPTIONAL,
siteClass SiteClass OPTIONAL,
siteOwner|D GenericlD OPTIONAL,
siteName SimpleTextString OPTIONAL,
geographiclnformation SEQUENCE {
country SimpleTextString OPTIONAL,
region SimpleTextString OPTIONAL,
city SimpleTextString OPTIONAL,
postalAddress SimpleTextString OPTIONAL
} OPTIONAL,
networ kI nterfaces CHOICE{
fullRefresh SET (SIZE(1..MAX)) OF Networklnterface,
partialRefresh SET (SIZE(1..MAX)) OF CHOICE {
deletel nterface Genericl D,
modifylnterface  SEQUENCE {
interfacel D Genericl D,
interface Networkl nterface
h
addlInterface Networkl nterface
}
} OPTIONAL,
equipmentDescription EquipmentDescription OPTIONAL,
contactPerson Per sonDescription OPTIONAL,
user Data User Data OPTIONAL,

RSSiteM odifyResponse ::= SEQUENCE {
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connectionl D
transactionl D
sitelD
permanentRecord
siteType
siteClass
siteOwner1D
siteName
geogr aphicl nformation
country
region
city
postalAddress
} OPTIONAL,
networ kI nterfaces
equipmentDescription
contactPer son
deletionDate

Connectionl D,

Transactionl D,

GenericlD OPTIONAL,
BOOLEAN OPTIONAL,
SiteType OPTIONAL,
SiteClass OPTIONAL,
GenericlD OPTIONAL,
SimpleTextString,
SEQUENCE {
SimpleTextString OPTIONAL,
SimpleTextString OPTIONAL,
SimpleTextString OPTIONAL,
SimpleTextString OPTIONAL

SET (SIZE(1..MAX)) OF NetworkInterface OPTIONAL,
EquipmentDescription OPTIONAL,

PersonDescription OPTIONAL,

Day OPTIONAL,
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acknowledgmentType

AcknowledgmentType (ssmple) OPTIONAL,

resultCode ResultCode,
resultM essage SimpleTextString OPTIONAL,
user Data UserData OPTIONAL,
}
RSSiteDeleteRequest ::= SEQUENCE {
connectionlD ConnectionlD,
transactionl D Transactionl D,
sitelD GenericlD,
user Data UserData OPTIONAL,

RSSiteDeleteResponse ::= SEQUENCE {

connectionlD
transaction|D

Connectionl D,
Transactionl D,

sitelD GenericlD OPTIONAL,
acknowledgmentType AcknowledgmentType (ssmple) OPTIONAL,
resultCode ResultCode,
resultM essage SimpleTextString OPTIONAL,
user Data UserData OPTIONAL,
}
RSSiteDirectorylnquireRequest ::= SEQUENCE {
connectionl D ConnectionI D,
transactionl D Transactionl D,
siteOwner | DFilter SET (SIZE(1..MAX)) OF GenericlD OPTIONAL,
siteOwner NameFilter SET (SIZE(1..MAX)) OF SimpleTextStringlnterval OPTIONAL,
siteNameFilter SET (SIZE(1..MAX)) OF SimpleTextStringlnterval OPTIONAL,
geogr aphicL ocationFilter SET (SIZE(1..MAX)) OF SEQUENCE {
country SimpleTextString OPTIONAL,
region SimpleTextString OPTIONAL,
city SimpleTextString OPTIONAL,
postalAddress SimpleTextString OPTIONAL
} OPTIONAL,
user Data UserData OPTIONAL,
}
RSSiteDirectorylnquireResponse ::= SEQUENCE {
connectionl D ConnectionI D,
transactionl D Transactionl D,
querryResultSET (SIZE(1..M AX)) OF SEQUENCE {
siteType SiteType,
siteClass SiteClass OPTIONAL,
siteOwner1D GenericlD OPTIONAL,
siteOwnerName  SimpleTextString OPTIONAL,
siteName SimpleTextString,
geographiclnformation SEQUENCE {
country SimpleTextString OPTIONAL,
region SimpleTextString OPTIONAL,
city SimpleTextString OPTIONAL,

postalAddress SimpleTextString OPTIONAL

} OPTIONAL,
networ kI nter faces

SET (SIZE(1..MAX)) OF Networkl nterface,

equipmentDescription EquipmentDescription OPTIONAL,

contactPer son

PersonDescription OPTIONAL,
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siteExtral nformation TextString OPTIONAL,

deletionDate Day OPTIONAL,
modifyRight BOOLEAN DEFAULT TRUE,
} OPTIONAL,
resultCode ResultCode,
resultM essage SimpleTextString OPTIONAL,
user Data UserData OPTIONAL,
}
RSNonStandardRequest ::= SEQUENCE {
connectionlD Connectionl D,
transactionl D Transactionl D,
parentTransactionlD TransactionlD OPTIONAL,
protocolK ey Key OPTIONAL,
data OCTET STRING,
}
RSNonStandar dResponse ::= SEQUENCE {
connectionlD Connectionl D,
transactionl D Transactionl D,
acknowledgmentType AcknowledgmentType,
protocolK ey Key OPTIONAL,
data OCTET STRING,
}
RSNonStandardindication ::= SEQUENCE {
connectionlD Connectionl D,
relatedTransactionl D TransactionlD OPTIONAL,
protocolK ey Key OPTIONAL,
data OCTET STRING,
}
RSTransactionAcknowledgel ndication ::= SEQUENCE {
connectionlD Connectionl D,
transactionl D Transactionl D,
}
RSTransactionCancellndication ::= SEQUENCE {
connectionlD Connectionl D,
transactionl D Transactionl D,
}
RSTransactionErrorindication ::= SEQUENCE {
connectionlD Connectionl D,
transactionl D Transactionl D,
errorCode CHOICE {
unrecognizedNonStandar dPr otocol NULL,
defaultError Code NULL,
nonStandard NonStandar dPar ameter,
}l
}
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URSTPDU ::= CHOICE {

END

rsConnectRequest
rsConnectResponse

rsDisconnectl ndication

rsConfer enceReser veRequest
rsConfer enceReser veResponse
rsConferenceM odifyRequest
rsConfer enceM odifyResponse
rsConferenceCancel Request

rsConfer enceCancel Response
rsConferencelListl nquireRequest
rsConferencel istlnquireResponse
rsConferenceDetaill nquir eRequest
rsConfer enceDetaill nquireResponse
rsConferenceCheckAvailabilityRequest
rsConferenceCheck AvailabilityResponse
rsSiteRecor dRequest

rsSiteRecor dResponse

rsSiteM odifyRequest

rsSiteM odifyResponse
rsSiteDeleteRequest
rsSiteDeleteResponse
rsSiteDisrectoryl nquireRequest
rsSiteDisrectorylnquireResponse
rsNonStandar dRequest
rsNonStandar dResponse
rsNonStandardl ndication
rsTransactionAcknowledgel ndication
rsTransactionCancellndication
rsTransactionErrorlndication

RSConnectRequest,
RSConnectResponse,
RSDisconnectlndication,

RSConfer enceReserveRequest,
RSConfer enceReser veResponse,
RSConfer enceM odifyRequest,
RSConferenceM odifyResponse,
RSConfer enceCancelRequest,
RSConfer enceCancelResponse,
RSConferencel istl nquireRequest,
RSConferencelistl nquireResponse,
RSConferenceDetaill nquireRequest,
RSConferenceDetaill nquireResponse,
RSConferenceCheckAvailabilityRequest,
RSConferenceCheckAvailabilityResponse,
RSSiteRecor dRequest,

RSSiteRecor dResponse,

RSSiteM odifyRequest,

RSSiteM odifyResponse,
RSSiteDeleteRequest,
RSSiteDeleteResponse,
RSSiteDirectorylnquireRequest,
RSSiteDirectoryl nquireResponse,
RSNonStandar dRequest,
RSNonStandar dResponse,
RSNonStandardindication,
RSTransactionAcknowledgel ndication,
RSTransactionCancell ndication,
RSTransactionErrorIndication,
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Serie A
SerieB
SerieC
SerieD
SerieE

SerieF
Serie G
SerieH
Seriel

Serie J
Serie K
SerieL
SerieM

SerieN
SerieO
SerieP
Serie Q
SerieR
Serie S
SerieT
SerieU
SerieV
Serie X
SerieY
SerieZ

SERIES DE RECOMENDACIONES DEL UIT-T
Organizacion del trabajo del UIT-T
Medios de expresion: definiciones, simbolos, clasificacion
Estadisticas general es de tel ecomunicaciones
Principios generales de tarificacion

Explotaciéon general de la red, servicio telefonico, explotacion del servicio y factores
humanos

Servicios de telecomunicacion no telefénicos

Sistemas y medios de transmision, sistemasy redes digitales

Sistemas audiovisuales y multimedios

Red digital de servicios integrados

Transmisiones de sefiales radiofdnicas, de television y de otras sefial es multimedios
Proteccion contra las interferencias

Construccion, instalacion y proteccién de los cables y otros elementos de planta exterior

RGT a%/ mantenimiento de redes. sistemas de transmision, circuitos telefonicos,
telegrafia, facsimil y circuitos arrendados internacional es

Mantenimiento: circuitos internacional es para transmisiones radiofénicas y de television
Especificaciones de |os aparatos de medida

Calidad de transmision telefonica, instalaciones telefénicas y redes locales
Conmutacion y sefidizacion

Transmision telegréfica

Equipos terminales para servicios de telegrafia

Terminales para servicios de telemética

Conmutacion telegrafica

Comunicacién de datos por lared telefénica

Redes de datos y comunicacion entre sistemas abiertos

Infrastructura mundial de lainformacién

Lenguajes de programacion
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